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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) أ (٦٥البند 
        تعزيز حقوق الطفل وحمايتها

، بـروني دار الـسلام    ،  البرازيـل ،  أيـسلندا ،  أوروغواي،  إسرائيل،  ريترياإ،  أرمينيا،  إثيوبيا     
، انـا غ،  سـيراليون ،  الـسنغال ،  جـزر القمـر   ،  تركيـا ،  بـيرو ،  بوروندي،  بوركينا فاسو ،  بنما

، كينيـا ، الكونغـو ، كوت ديفوار،  كازاخستان،  قيرغيزستان،  غينيا الاستوائية ،  غواتيمالا
، نيجيريـا ،  النيجـر ،  مونـاكو ،  منغوليـا ،  *مـلاوي ،  المكـسيك ،  مـصر ،  ةمالط ـ،  يـا ليبر،  لبنان
   منقحمشروع قرار: اليابانية، مهورية الدومينيكالجو، هولندا

    
  الطفلة    

  
  ،إن الجمعية العامة      

جميـع  و ٢٠١١ديـسمبر  / كـانون الأول ١٩ المـؤرخ  ٦٦/١٤٠قرارهـــا   تعيد تأكيد  إذ  
لجنـة وضـع المـرأة،       ل سـتنتاجات المتفـق عليهـا     الا وإذ تـشير إلى   ،  بشأن الطفلـة  المتخذة  القرارات  

   الاستنتاجات المتعلقة بالطفلة،سيما لاو
المتعلقــة بحقــوق الأخــرى الــصكوك وى جميــع صــكوك حقــوق الإنــسان ــــإل وإذ تــشير  
ـــفيهــا اتفاقي بمــا، البنــاتة ـ، وبخاصــالأطفــال ــة القــضاء علــى جميــع   )١(ة حقــوق الطفــلـ واتفاقي

__________ 
  .يالجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقباسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاءُ   *  

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
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بروتوكولاتهــا  و)٣(واتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقــة    )٢(التمييــز ضــد المــرأة   أشــكال
 ،)٥( والحد الأدنى لسن الزواج وتسجيل عقود الزواج واتفاقية الرضا بالزواج)٤(الاختيارية

فيهــا الأهــداف الإنمائيــة   بمــا الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا،  تعيــد تأكيــدوإذ   
ؤتمر القمـة العـالمي     الوثيقـة الختاميـة لم ـ    للألفية، والالتزامات المتعلقة بالطفلة التي تم التعهـد بهـا في            

ة للاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة المعــني       والوثيقــة الختامي ــ )٦(٢٠٠٥لعــام 
ــة     ــة المعنون ــة للألفي ــداف الإنمائي ــد ”بالأه ــاء بالوع ــة    : الوف ــداف الإنمائي ــق الأه متحــدون لتحقي

تابعــة لم ٢٠١٣عــام للمناســبة الخاصــة المعقــودة في  وإذ ترحــب بالوثيقــة الختاميــة  ، )٧(“للألفيــة
  ،)٨( الإنمائية للألفيةالجهود المبذولة صوب تحقيق الأهداف

ــشير وإذ    ــا ت ــؤرخ ٦٦/١٧٠إلى قراره ــسمبر / كــانون الأول١٩ الم ــشأن ٢٠١١دي  ب
  اليوم الدولي للطفلة، ودوره في التوعية بحالة البنات في كافة أنحاء العالم،

والعـشرين   معيـة العامـة الاسـتثنائية الـسابعة       الوثيقة الختاميـة لـدورة الج      تأكيد تعيدوإذ    
  ،)٩(“عالم صالح للأطفال”المعنية بالطفل المعنونة 

متلازمــة /نقــص المناعــة البــشرية إعــلان الالتــزام بــشأن فــيروس تأكيــد أيــضاوإذ تعيــد   
 الاســتثنائية الــسادسة دورة الجمعيــة العامــة  فيالــذي اعتمــد) الإيــدز(نقــص المناعــة المكتــسب  

ــة بوالعــشرين  ــشرية  المعني ــدز(متلازمــة نقــص المناعــة المكتــسب   /فــيروس نقــص المناعــة الب ) الإي
ــه  ــة”وعنوان ــسياسينــينوالإعلا )١٠(“ تحــرك عــالمي- أزمــة عالمي فــيروس نقــص المــتعلقين ب ين ال

 اللـذين اعتمـدتهما الجمعيـة العامـة في          )الإيـدز (متلازمـة نقـص المناعـة المكتـسب         /المناعة البشرية 
  ،)١٢(٢٠١١و  )١١(٢٠٠٦ يعامي المستوى في اجتماعيها الرفيع

__________ 
 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
؛ ٢٠٣٧٨، الــرقم ٢١٣١ المرجــع نفــسه، المجلــدو؛ ٢٧٥٣١، الــرقم ٢١٧٣  و٢١٧١، المجلــدان المرجــع نفــسه  )٤(  

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٨والمرجع نفسه، المجلد 
 .٧٥٢٥، الرقم ٥٢١المرجع نفسه، المجلد   )٥(  
 .٦٠/١القرار   )٦(  
 .٦٥/١القرار   )٧(  
 .٦٨/٦القرار   )٨(  
 .، المرفق٢٧/٢-القرار دإ  )٩(  
 .، المرفق٢٦/٢-القرار دإ  )١٠(  
 .، المرفق٦٠/٢٦٢القرار   )١١(  
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جميع الوثـائق الختاميـة الأخـرى الـصادرة في هـذا الـصدد عـن                 تأكيد  كذلك تعيدوإذ    
مــؤتمرات القمــة والمــؤتمرات الرئيــسية الــتي عقــدتها الأمــم المتحــدة بــشأن الطفلــة وعمليــات           

ومنـهاج   )١٣(لانفيها إع  بما،   وخمسة عشر سنة   ر سنوات ــوعشسنوات  ا بعد خمس    ــاستعراضه
، والوثيقة الختامية لـدورة الجمعيـة العامـة الاسـتثنائية الثالثـة والعـشرين المعنونـة                 )١٤( بيجين لعم
 )١٥(“المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القـرن الحـادي والعـشرين           : ٢٠٠٠المرأة عام   ”

قمـة العـالمي للتنميـة    وبرنـامج عمـل مـؤتمر ال     )١٦(وبرنامج عمل المؤتمر الـدولي للـسكان والتنميـة        
أن تنفيـذها الكامـل والفعـال أمـر أساسـي لتحقيـق الأهـداف               ؤكـد مجـددا     وإذ ت  )١٧(الاجتماعية

  ،فيها الأهداف الإنمائية للألفية بماالإنمائية المتفق عليها دوليا، 
بأن التعليم والرعاية الـصحية الكافيـة، والتغذيـة، وتنميـة المهـارات ومكافحـة                وإذ تسلم   
شير في هـذا    ت ـوإذ  .  لـتمكين الطفلـة    جميعهـا مـن الأمـور الـضرورية        الفتيـات العنـف ضـد     التمييز و 

الــصدد، إلى الاســتنتاجات المتفــق عليهــا الــتي اعتمــدتها لجنــة وضــع المــرأة في دورتهــا الــسابعة           
إلى ، و يـه ء عل العنـف والقـضا   لطفلـة ومنـع     ا الوثيقـة بـين تمكـين        تبرز الصلات التي  و )١٨(والخمسين

الـذي يـسلط الـضوء     )١٩(٢٠١٢أبريـل  / نيسان٢٧ المؤرخ ٢٠١٢/١كان والتنمية  لجنة الس قرار  
 إلى أهميـة  وإذ تـشير كـذلك  . لمـراهقين والـشباب   لعلى العمل من أجل التنمية وحقوق الإنـسان         

  منظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بالطفلة،أقسامتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع 

  

__________ 
 .، المرفق٦٥/٢٧٧القرار   )١٢(  
منـشورات الأمـم المتحـدة، رقـم         (١٩٩٥سبتمبر  / أيلول ١٥‐٤تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،          )١٣(  

 .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13المبيع 
 .المرجع نفسه، المرفق الثاني  )١٤(  
 .، المرفق٢٣/٣- المرفق والقرار دإ،٢٣/٢-القرار دإ  )١٥(  
منــشورات الأمــم المتحــدة،  (١٩٩٤ســبتمبر / أيلــول١٣‐٥تقريــر المــؤتمر الــدولي للــسكان والتنميــة، القــاهرة،    )١٦(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.95.XIII.18المبيع  رقم
ــهاغن،       )١٧(   ــة، كوبن ــة الاجتماعي ــالمي للتنمي ــؤتمر القمــة الع ــر م ــارس / آذار١٢‐٦تقري ــم   (١٩٩٥م ــشورات الأم من

 .، المرفق الثاني١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.8المتحدة، رقم المبيع 
، الفــصل الأول، )E/2013/27 (٧لملحــق رقــم ، ا٢٠١٣الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،   )١٨(  

 .الفرع ألف
، الفــصل الأول، )E/2012/25( ٥، الملحــق رقــم ٢٠١٢الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي،   )١٩(  

 .الفرع باء



A/C.3/68/L.27/Rev.1
 

4/19 13-57834 
 

اتحـدوا لإنهـاء    ” تحـت شـعار      ٢٠١٥-٢٠٠٨مـين العـام للفتـرة       إلى حملـة الأ   وإذ تشير     
ــرأة  ــسائية     “العنــف ضــد الم ــداء الموجــه إلى الحكومــات والمجتمــع المــدني والمنظمــات الن  وإلى الن

والشباب والقطاع الخاص ووسائط الإعلام ومنظومة الأمـم المتحـدة ككـل لتوحيـد القـوى في                 
  فشية على الصعيد العالمي،التصدي لظاهرة العنف ضد المرأة والفتاة المت

إحــدى تمــشيا مــع مبعــوث معــني بالـشباب  لأول الأمـين العــام  بتعــيين يط علمــا وإذ تح ـ  
  ،“العمل مع النساء والشباب ولصالحهم”بشأن  ي الخمسهعملالضرورات الواردة في برنامج 

تحـول دون   واحـدة مـن أكـبر العقبـات الـتي           يـزال يـشكل       بأن الفقر المـزمن لا     وإذ تقر   
  حمايتها، وم حقوقهتعزيزو، ولا سيما البناتطفال، احتياجات الأية تلب

ى يتعين اتخاذ إجراءات وطنية ودوليـة عاجلـة مـن أجـل القـضاء عل ـ              بأنه   أيضاوإذ تقر     
العالميـة  لأزمـة الماليـة والاقتـصادية    ل  أن الآثـار المـستمرة  إذ تلاحظووبخاصة الفقر المدقع،    الفقر،

هـي آثـار    عوامـل   لعـدة   واسـتمرار انعـدام الأمـن الغـذائي نتيجـة           ية  والأغذ الطاقةتقلب أسعار   و
   الأسر التي تعيلها فتيات،سيما لامباشرة الأسر المعيشية، وتطال 

اقتـصادية  بعوامـل  بأن ظاهرة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفـال تـرتبط   كذلك وإذ تقر    
 انعـدام الـتمكين   ، و  الطبيعية  والكوارث واجتماعية وسياسية أخرى، من قبيل التراعات المسلحة      

، وأن مـن الـضروري اتبـاع    في الحصول على الخدمات الـصحية الإجحاف  أوجه  الاقتصادي، و 
  نهج شامل إزاء هذه المشاكل من أجل إيجاد حل لمسألة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال،

 الأسـر  هرة ظـا إزاء المـشكلة الاجتماعيـة الخطـيرة الـتي تمثلـها      وإذ يساورها بالغ القلـق        
لأن الآثار التي يخلفهـا     وفتيات،  الأسر المعيشية التي تعيلها      سيما لاالمعيشية التي يعيلها أطفال، و    

 الموسـعة  الأسـرة    اضـمحلال  والوفـاة و   المـرض وباء فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، ومنها        
أسـهمت في ارتفـاع     التوسـع الحـضري،     و لبطالة والعمالة الناقصة والهجـرة    وتفاقم حدة الفقر وا   

  عدد الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال،
ل قـــد تنـــشأ عـــن وفـــاة الوالـــدين  أن الأســـر المعيـــشية الـــتي يعيلـــها أطفـــا وإذ تـــدرك   

الأوصياء القـانونيين، وأن الأطفـال يمكـن أن يـصبحوا بحكـم الواقـع أربـاب أسـر معيـشية                      أو/و
ل الوالـدين، أو هجـرة الوالـدين    همـا بسبب مرض الوالدين، سـواء أكـان عـضويا أو عقليـا، أو إ           

  بسبب عوامل أخرى من هذا القبيل، أو
ل الــذين يعيلــون أســرا معيــشية،   إزاء شــدة ضــعف الأطفــا وإذ يــساورها بــالغ القلــق   

 بـسبب الأعبـاء الاقتـصادية وأعبـاء          الفتيات، اللائـي قـد يتـأثرن سـلبا بـصفة اسـتثنائية             سيما ولا
ا قــد يــؤدي بــدوره إلى جعلــهن يــواجهن   مبكــرة، ممــالرعايــة الــتي تقــع علــى كاهلــهن في ســن 
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ــيمهن  ــام تعلــ ــار   صــــعوبات في إتمــ  ويزيــــد مــــن احتمــــال تعرضــــهن للفقــــر والتمييــــز والاتجــ
  ،البدني والإيذاء
 الـذين ينـشأون   ، وبخاصـة البنـات،   إزاء ضعف الأطفال وإذ يساورها بالغ القلق أيضا      

 الـذي يقدمـه الكبـار وقـد يكونـون           ويفتقـرون إلى الـدعم    ،  في كنف أسر معيشية يعيلها أطفـال      
 بـسبب    والـضعف البـدني    الاجتمـاعي  - النفـسي الـذهني و  عرضة بوجه خاص للفقر والإجهـاد       

عوامل منها انعدام الأمن الغذائي وسوء التغذية ونقص إمكانيات الحـصول علـى الميـاه المأمونـة                 
  ،والصرف الصحي الملائم، والأمراض المعدية وغير المعدية

 لأن الأطفال الذين يعيلون أسرا معيشية قد يكونـون           بالغ القلق كذلك   وإذ يساورها   
ــة ــز  عرضـ ــم والتمييـ ــة       للوصـ ــص المناعـ ــيروس نقـ ــابة بفـ ــة الإصـ ــدين نتيجـ ــاة الوالـ ــسبب وفـ بـ
ــدز /البــشرية ــروقــد يكونــون  الإي ب ب بــسصــابة بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية   للإ عرضــةأكث
  ، المعيشيةأسرهم  تدبير احتياجاتعند سعيهم إلىتعرضهم للعنف والاستغلال احتمال 
 في  انتشار الأسر المعيشية الـتي يعيلـها أطفـال يزيـد          لأن   القلق أيضا   بالغ وإذ يساورها   

والكـوارث الطبيعيـة وغيرهـا مـن حـالات الطـوارئ الإنـسانية،              المـسلح،   والـتراع   حالات الفقر   
بـالأمراض  وللإصـابة    الجنسيوالانتهاك والاستغلال    عرضة بوجه خاص للعنف      الفتياتويجعل  

يـؤثر تـأثيرا     فيهـا فـيروس نقـص المناعـة البـشرية، ممـا            بمـا  ،عن طريق الاتصال الجنسي   التي تنتقل   
بالتـالي مـن     جسيما في نوعية حياتها ويتركها عرضة لمزيـد مـن التمييـز والعنـف والإهمـال ويحـد                 

  ،قدرتها على النماء التام
صــابة بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية   بــأن النــساء والفتيــات أكثــر عرضــة للإ وإذ تقــر  

الإيـدز،  ووأنهن يتحملن عبئا أكثر مـن غيرهـن نتيجـة آثـار وبـاء فـيروس نقـص المناعـة البـشرية                  
رعاية الأشـخاص المـصابين بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية والإيـدز والمتـأثرين بهمـا               ذلك   في بما

تـهن ويقلـل مـن فـرص        ودعمهم، وأن ذلك يؤثر سـلبا علـى الفتيـات حيـث يحـرمهن مـن طفول                
واحتمـال  ا يضطرهن في كـثير مـن الأحيـان إلى إعالـة الأسـر المعيـشية                 ممحصولهن على التعليم،    

  لاستغلال الجنسي،ول الأطفال، عملسوأ أشكال لأ التعرض
يعملـن، وأن الكـثير منـهن        )٢٠( مليون طفلة  ٦٨ أن ثمة ما يقدر بـ       وإذ تلاحظ مع القلق     

علـــيهن الجمــع بـــين الأنـــشطة الاقتـــصادية والمهـــام المترليـــة،  يــواجهن عـــبء مزدوجـــا إذ يـــتعين  
  يحرمهن من طفولتهن ويقلل من فرص حصولهن على التعليم وعلى العمل اللائق في المستقبل، ما

__________ 
 .”Making Progress Against Child Labour-Global estimates and trends 2000-2012“منظمـة العمـل الدوليـة      )٢٠(  

 ).٢٠١٣جنيف، (
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 العمـر وأن مخـاطر       عـدة عوامـل، منـها       بأن احتياجات الفتيات تختلف بحـسب      وإذ تقر   
ــدى دور    ــى مـ ــتغير علـ ــها تـ ــز الـــتي يواجهنـ ــة   العنـــف والتمييـ ــن الطفولـ ــداء مـ ــاتهن، ابتـ ات حيـ

  بالمراهقة، ومرورا
 بأن الطفلة غالبا ما تكون أكثر عرضة لمواجهة التمييز والعنف بمختلـف       وإذ تقر أيضا    

ــق      ــة لتحقي ــود المبذول ــق الجه ــزال يعي ــذي لا ي ــر ال ــة،   أشــكالهما، الأم ــة للألفي  الأهــداف الإنمائي
سين لكفالـة بنـاء عـالم تـنعم فيـه الفتيـات             تؤكد من جديد ضرورة تحقيق المساواة بـين الجن ـ         وإذ

بالعدالــة والإنــصاف، بوســائل منــها التــشارك مــع الرجــال والفتيــان، باعتبــار ذلــك اســتراتيجية  
  مهمة للنهوض بحقوق الطفلة،

والاستثمار فيهن، وهما أمـران بالغـا الأهميـة للنمـو           بأن تمكين الفتيات    قر كذلك   وإذ ت   
القـضاء علـى الفقـر والفقـر     ذلـك   في بمـا ائيـة للألفيـة كافـة،    الاقتصادي، وتحقيـق الأهـداف الإنم     

 لكـسر  ةر أساسـي وأم ـالمدقع، ومشاركة الفتيات على نحو مجد في اتخـاذ القـرارات الـتي تمـسهن،                
ــتع    ــز تم ــف ولتعزي ــز والعن ــة التميي ــسان هنحلق ــوق الإن ــال    بحق ــل وفع ــى نحــو كام ــهعل ،  وحمايت

دعـم  اركتهن بنشاط في عمليات اتخاذ القـرار و مشبأن تمكين الفتيات يستدعي أيضا  تسلم   وإذ
المجتمـع المحلـي    و ،والفتيـان والرجـال   ومقـدمي الرعايـة     والديهن وأوصيائهن القانونيين وأسـرهن      

  ،عموما، ومشاركتهم على نحو فعال
 إزاء جميـع أشـكال العنـف ضـد الأطفـال، وبخاصـة الظـواهر        وإذ يساورها بالغ القلـق      

مـــن الفتيـــان، مثـــل الاســتغلال الجنـــسي في الأغـــراض التجاريـــة  الــتي تـــؤثر في الفتيـــات أكثــر   
واســتغلال الأطفــال في المــواد الإباحيــة وزواج الأطفــال والــزواج المبكــر والــزواج القــسري         
ــائلي والاتجــار بالأشــخاص، وإزاء عــدم محاســبة       ــسي والعنــف الع ــهاك الجن ــصاب والانت والاغت

ــها وإفلاتهــم مــن العقــاب، ممــا   ــة تعــزز تــدني وضــع الفتيــات   عــايير تميجــسد م المــسؤولين عن ييزي
  المجتمع، في

يضا مـن أن العنـف ضـد المـرأة والفتـاة ظـاهرة يقـل الإقـرار                  وإذ يساورها بالغ القلق أ      
بوجودهــا، خــصوصا علــى مــستوى المجتمعــات المحليــة، ويقــل الإبــلاغ عنــها وتوثيقهــا بــسبب    

 القانوني والسري لهذه الأعمـال      وصمة العار والخوف وتسامح المجتمع مع الظاهرة والطابع غير        
  الأحيان،  في كثير من

انتــهاك حقوقهــا، الأمــر وإزاء التمييــز ضــد الطفلــة  كــذلكالقلــق   بــالغوإذ يــساورها  
 وعلـى التعلـيم الجيـد   ثقيـف   يؤدي إلى الحد من إمكانية حـصول الفتيـات علـى الت            غالبا ما الذي  

تمـتعهن بقـدر أقـل ممـا يتمتـع بـه          إلى  ليـة و  الرعاية الـصحية البدنيـة والعق     خدمات   و وعلى التغذية 
 أكثـر مـن الفتيـان    وتـأثرهن الفتيان من الحقوق والفـرص والمزايـا في مـرحلتي الطفولـة والمراهقـة         
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على العلاقات الجنسية دون وقاية والسابقة لأوانهـا وتعرضـهن في أحيـان             من عواقب   يترتب   بما
 ين والاقتــصاديين والجنــسيينلاجتمــاعي واينالثقــافي والعنــف كــثيرة لمختلــف أشــكال الاســتغلال

وإساءة المعاملة والاغتـصاب وسـفاح المحـارم والجـرائم المتـصلة بالـشرف والممارسـات الـضارة،                  
القـسري واختيـار جـنس الجـنين قبـل      الأطفال والزواج المبكر والـزواج  مثل وأد الإناث وزواج  

  الولادة وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث،
المـؤرخ   ٢٣/٢٤باعتمـاد مجلـس حقـوق الإنـسان قـراره          ع التقـدير    تحيط علمـا م ـ   وإذ    

تعزيــز الجهــود الراميــة إلى منــع ممارســة تــزويج الأطفــال ” والمعنــون ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٢٧
ازات وأفـضل   التحـديات والإنج ـ  : على هذه الممارسة  والزواج المبكر والزواج القسري والقضاء      

  ،“الممارسات وثغرات التنفيذ
بـالرغم   القسريالأطفال والزواج المبكر والزواج      زواج   لأن القلق  بالغ وإذ يساورها   

من أنه ممارسة واسعة الانتشار، يقل الإبلاغ عنـه، وإذ تقـر بـأن هـذا الأمـر يتطلـب مزيـدا مـن                        
 للإصـابة بفـيروس     لفتيـات ض ا زيـد خطـر تعـر     الاهتمام وبأن الزواج المبكـر والـزواج القـسري ي         

ؤدي في الغالـب إلى     ي ـ و عن طريـق الاتـصال الجنـسي      لتي تنتقل   الأمراض ا نقص المناعة البشرية و   
الإنجاب في سن مبكـرة وزيـادة خطـر الإصـابة بناسـور      علاقات جنسية قبل أوانها وإلى الحمل و 

ات أثنـاء الحمـل    وارتفاع معدلات وفيات واعتلال النوافس، كما تترتـب عليـه مـضاعف    الولادة
 خاصـة   ،أثناء النفاس  الإصابة بإعاقة وموت الأجنة ووفاة الأمهات        والولادة كثيرا ما تؤدي إلى    
وهي مضاعفات تتطلب توفير خدمات الرعاية الـصحية للأمهـات   . في حالة الشابات والفتيات   

الات قــابلات المــاهرات ورعايــة التوليــد في الح ــالخــدمات قبــل الــولادة وبعــدها، بمــا في ذلــك  
يحــد مــن فــرص إكمــال الفتيــات لتعلــيمهن أو توســيع ، وإذ تلاحــظ مــع القلــق أن هــذا الطارئــة
اكتـساب مهـارات تؤهلـهن للعمـل ويـرجح أن يكـون             كهن أو المشاركة في مجتمعـاتهن أو      مدار

لها تأثير سلبي طويل الأمد على فرص حصولهن على عمل وعلـى نوعيـة حيـاتهن ونوعيـة حيـاة                    
  نتهاكا لحقوق الإنسان المكفولة لهن ويخل بالتمتع بهذه الحقوق بالكامل،يشكل اوأطفالهن، 
يـشكل انتـهاكا   لأن تشويه الأعضاء التناسلية للإنـاث    أيضاالقلقوإذ يسـاورها بالـغ    

سـبيل إلى    ممارسـة ضـارة لا    لحقوق الإنـسان للمـرأة والفتـاة ويخـل بـالتمتع بهـا بالكامـل، ولأنـه                  
ن الهدف المتمثل في وضع حـد لتـشويه الأعـضاء التناسـلية للإنـاث في            ، ولأ جبرها وإزالة آثارها  

 كــانون ٢٠ المــؤرخ ٦٧/١٤٦الجيــل القــادم، كمــا أعــادت الجمعيــة العامــة تأكيــده في قرارهــا 
  ، يظل مهمة لم تكتمل،٢٠١٢ديسمبر /الأول

تمــع الــدولي وهيئــات الأمــم المتحــدة ذات الــصلة،   المجأن يواصــل  ضــرورة وإذ تؤكــد  
مـن خـلال   النـشط  دعم ال ـوالوكالات المتخصصة، والمجتمع المـدني، والمؤسـسات الماليـة الدوليـة         

http://undocs.org/ar/A/RES/23/24�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/146�
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ومحـددة الهـدف تلـبي      بـرامج شـاملة     وضـع    الموارد المالية والمـساعدة التقنيـة، و       مزيد من تخصيص  
ــها احتياجــات وأولويــات الأســر   ــشية الــتي يعيل ــاثالمعي زواج  المعرضــات لخطــر   أطفــال، والإن

 ، التناسليةأعضائهنالزواج المبكر والقسري وتشويه الأطفال و

، علـــى راهقـــات حـــصول الـــشباب، وبخاصـــة المة علـــى أن زيـــادة إمكانيـــوإذ تـــشدد  
 وإمكانيــة الاســتفادة مــن مجــالي الــصحة الجنــسية والإنجابيــة، في في ذلــك التثقيــف بمــا، التثقيــف

مـن قابليـة    إلى حـد كـبير      تقلـل    ة ووسائل النظافـة الشخـصية والـصرف الـصحي         الرعاية الصحي 
فيروس نقص المناعـة    الإصابة ب  سيما لاالتي يمكن الوقاية منها، و    والإصابات  لأمراض  تعرضهم ل 

  عن طريق الاتصال الجنسي،لتي تنتقل البشرية والأمراض ا
ــروإذ    ــأن تقـ ــات   بـ ــساء والفتيـ ــةالنـ ــن  ذوات الإعاقـ ــيتعرضـ ــكالشتى لـ ــز،أشـ   التمييـ

التمييـز في فـرص الحـصول علـى التعلـيم والحـصول علـى خـدمات الرعايـة الـصحية              ذلك   في بما
  ،ة في هذا الصدداتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقوالحصول على العمل، وبأهمية تنفيذ 

المنـصوص   ضرورة الإعمال الكامل والعاجل لحقوق الطفلة على النحو          تؤكد  - ١  
ك المتعلقة بحقوق الإنسان، وتحث الـدول علـى أن تنظـر، علـى سـبيل الأولويـة،            الصكو عليه في 

 )٢( واتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة )١(في توقيــع اتفاقيــة حقــوق الطفــل
 والتــصديق عليهـــا  )٤( وبرتوكولاتهــا الاختياريــة  )٣(واتفاقيــة حقــوق الأشــخاص ذوي الإعاقـــة   

  الانضمام إليها؛ أو
اتفاقية منظمة العمل الدوليـة المتعلقـة       على  بعد  صدق  جميع الدول التي لم ت     ثتح  - ٢  

 واتفاقية منظمة العمل    )٢١()١٣٨ الاتفاقية رقم  (١٩٧٣لعام  بالحد الأدنى لسن الالتحاق بالعمل      
 تنـضم   لم  أو )٢٢()١٨٢ رقـم الاتفاقيـة   ( ١٩٩٩لعام  المتعلقة بأسوأ أشكال عمل الأطفال      الدولية  

  لى النظر في القيام بذلك؛إليهما بعد ع
جهـود  يبذل مـن   الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة على تعزيز ما     جميع تحث  - ٣  

  المستوى الثنائي ومع المنظمات الدولية والجهات المانحة في القطاع الخاص من أجل تحقيـق              ىعل
ت، وتـدعو إلى  وتنفيـذ مبـادرة الأمـم المتحـدة لتعلـيم الفتيـا           )٢٣(أهداف المنتـدى العـالمي للتعلـيم      

__________ 
  .١٤٨٦٢، الرقم ١٠١٥، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢١(  
  .٣٧٢٤٥، الرقم ٢١٣٣المرجع نفسه، المجلد   )٢٢(  
التقريـر النـهائي للمنتـدى العـالمي للتربيـة، داكـار، الـسنغال،              منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،       : انظر  )٢٣(  

 ).٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٨‐٢٦
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الأهـداف  و  الأهداف المتعلقة بتـوفير التعلـيم للجميـع        الالتزامات الواردة في  إعادة تأكيد وتنفيذ    
   والتعليم؛بالمساواة بين الجنسينيتعلق منها   ماسيما لاوالإنمائية للألفية، 

 التعلـيم الجيـد     لـتمكين الطفلـة مـن      أن تـولي اهتمامـا أكـبر         بجميع الـدول   يبته  - ٤  
تـوفير التعلـيم للفتيـات      ذلـك    في ما في مجال الاتصالات والتكنولوجيا، حيثما وجـد، بمـا         سي ولا

فاتهن وتعلـيمهن القـراءة والكتابـة،     اللواتي لم يحصلن على تعليم نظامي لتمكينهن من تدارك ما     
وتعزيز فرص اكتساب الشابات للمهارات وتدريبهن على تنظيم المشاريع والتـصدي للقوالـب             

كور والإنـاث لكفالـة تـوفر عمالـة كاملـة ومنتجـة وتعـويض منـصف وعمـل لائـق                     النمطية للـذ  
  للشابات اللواتي يدخلن سوق العمل؛

 بالـدول والمجتمـع الـدولي الاعتـراف بـالحق في التعلـيم علـى أسـاس تكـافؤ            تهيب  - ٥  
ة أن الفرص وعدم التمييز، بجعـل التعلـيم الابتـدائي إلزاميـا ومتاحـا مجانـا لجميـع الأطفـال، وكفال ـ                

تتاح لجميع الأطفال إمكانية تلقي تعليم جيد وجعل التعليم الثانوي متاحا بوجه عام وفي متناول      
 أن التـدابير الخاصـة لكفالـة    ةامراع ـالجميع، وبخاصة عن طريق إدخال التعليم المجاني تـدريجيا، مـع           

يـات وهـن في     وتحـسين سـلامة الفت    فيهـا العمـل الإيجـابي،        تكافؤ فرص الحصول علـى التعلـيم، بمـا        
الطريق إلى المدارس ومنها، وضمان سـهولة الوصـول إلى جميـع المـدارس وتـوفر الـسلامة والأمـن                    

تـسهم في   هـي تـدابير      داخلها وخلوها من العنف، وتوفير مرافق صحية كافية ومنفصلة للفتيات،         
ة ســيما بالنــسب لاوتحقيــق تكــافؤ الفــرص ومكافحــة الاســتبعاد وضــمان المواظبــة علــى الدراســة،  

  ؛ والأطفال الذي يصبحون أرباب أسر معيشيةللفتيات والأطفال من الأسر المنخفضة الدخل
ــب   - ٦   ــدني      تهيـ ــع المـ ــة والمجتمـ ــات الدوليـ ــن المنظمـ ــدعم مـ ــوم، بـ ــدول أن تقـ بالـ

والمنظمــات غــير الحكوميــة، حــسب الاقتــضاء، بوضــع سياســات وبــرامج تعطــى فيهــا الأولويــة 
يلائـم كـل فئـة     بمـا فيهـا التربيـة الجنـسية     بمـا ظامي وغير الرسمي،    لبرامج التعليم النظامي وغير الن    

عمريــة، تحــت إشــراف الوالــدين والأوصــياء القــانونيين وتــوجيههم علــى نحــو ملائــم، وتــدعم    
الفتيـــات وتمكنـــهن مـــن اكتـــساب المعـــارف واحتـــرام الـــذات وتـــولي المـــسؤولية عـــن حيـــاتهن 

نــساء والرجــال، وبخاصــة الوالــدان،  الشخــصية، والتركيــز بوجــه خــاص علــى بــرامج تثقيــف ال 
  بشأن أهمية الصحة البدنية والعقلية للفتاة ورفاهها؛

في   والفتيـــانة للفتيـــاتلمختلفـــ بالـــدول أن تقـــر بالاحتياجـــات اتهيـــب أيـــضا  - ٧  
باســـتثمارات متفاوتـــة تـــستجيب  ، حــسب الاقتـــضاء، وأن تقـــومة راهقـــالموة طفولـــمــرحلتي ال 
   المتغيرة؛ملاحتياجاته
ــ  - ٨   ــدول  بتهي ــع ال ــدني     بجمي ــم المتحــدة والمجتمــع الم ــة الأم ــدابير  ومنظوم اتخــاذ ت

، )١٤( الأهـداف المحـددة في منـهاج عمـل بـيجين     تحقيـق زالـت تـؤثر في    لمواجهة العقبات الـتي مـا     
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ــواردة في الفقــرة   ــصيغتها ال ــادرات الأخــرى،  ٣٣ب ــة ذلــك  في بمــا  مــن الإجــراءات والمب مراجع
حيثمـا يكـون     ،د النساء والفتيات بهدف تعديلـها أو إلغائهـا والقيـام          القوانين المتبقية التي تميز ض    

تعزيز الآليات الوطنية لتنفيـذ الـسياسات والـبرامج الخاصـة بالطفلـة، والقيـام، في                 ب ذلك مناسبا، 
، فتيـات بعض الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسات المسؤولة عن إعمـال حقـوق الإنـسان لل              

 التي تميز ضد المرأة والفتاة، وتعبئة كل ما يلزم مـن مـوارد ودعـم مـن                  إلغاء القوانين ذلك   في بما
  أجل تحقيق تلك الأهداف؛

 الــدول علــى أن تعــزز الجهــود مــن أجــل التعجيــل بالقــضاء علــى جميــع   تحــث  - ٩  
أشكال التمييز ضـد المـرأة والفتـاة، وأن تواصـل تكـريس جهودهـا لتنفيـذ اتفاقيـة القـضاء علـى                       

  ، حيثما يكون ذلك مناسبا؛)٢٤(د المرأة وبروتوكولها الاختياريجميع أشكال التمييز ض
،  في فقـر نعـش ي صـغار الفتيـات اللـواتي   علـى تحـسين حالـة     الـدول    تحث أيـضا    - ١٠  

 ولا تتـوفر لهـن    الـصرف الـصحي     مرافـق    والميـاه و   محرومـات مـن الغـذاء      وخاصة في فقـر مـدقع،     
ــة الــصحية  خــدمات ا ــة لرعاي ــة والعقلي ــالأساســية  البدني ــة والم ــيم والمــشاركة والحماي  أوى والتعل

لـسلع والخـدمات، وإن كـان يـضر بجميـع           في ا  آخذة في الاعتبار أن النقص الشديد        ندر، ما إلا
علـى التمتـع بحقوقهـا      ويحرمهـا مـن القـدرة       البشر، أشـد خطـرا علـى الطفلـة وأشـد إضـرارا بهـا                

شارك فيــه مــشاركة يــيمكــن أن تحققــه والمــشاركة في المجتمــع بوصــفها عــضوا   وتحقيــق كــل مــا
كاملة، مع التركيز بوجـه خـاص علـى الأطفـال الـذين يعيـشون في كنـف أسـر معيـشية يعيلـها                        

  يعيلونها؛ ذلك الأطفال الذين في أطفال، بما
دول على كفالة احترام شروط منظمة العمل الدوليـة المعمـول            ال كذلك تحث  - ١١  

لفتيـات اللـواتي يعملـن    تمكـين ا ليـة، وعلـى   عمل الفتيـات والفتيـان وتنفيـذها بفعا   يتعلق ب فيمابها  
على عمل كـريم وعلـى أجـور ومرتبـات متـساوية، وحمايتـهن مـن                 فرص متكافئة للحصول     من

والعنــف والانتــهاك الجنــسيين في الجنــسي والتمييــز والتحــرش والجنــسي الاســتغلال الاقتــصادي 
لنظــامي وتطــوير مكــان العمــل، وتوعيتــهن بحقــوقهن وحــصولهن علــى التعلــيم النظــامي وغــير ا 

 علــى اتخــاذ تــدابير تراعــي نــوع الجــنس أيــضاالمهــارات وتــوفير التــدريب المهــني، وتحــث الــدول 
ــى أســوأ أشــكال عمــل          ــضاء عل ــضاء، للق ــة، حــسب الاقت ــشمل وضــع خطــط عمــل وطني وت

وأشــكال عمــل الأطفــال المحفوفــة تجاريــة اللأغــراض في ا الاســتغلال الجنــسي وعلــىالأطفــال، 
ــا  ــالرق  ر وبالمخــاطر، والاتج ــشبيهة ب ــك الممارســات ال ــا في ذل ــسري  ، بم ــل الق ــسخرة والعم ،  ال

والإقــرار بــأن الفتيــات، بمــن فــيهن فتيــات الأســر الــتي يعيلــها أطفــال، يــواجهن مخــاطر أكــبر في  
  ؛الصدد هذا

__________ 
 .٢٠٣٧٨، الرقم ٢١٣١، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢٤(  
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القطـاع الخـاص    ذلك   في بما بالدول أن تقوم، بدعم من الجهات المعنية،         تهيب  - ١٢  
غـير الحكوميـة والمنظمـات الأهليـة، حـسب الاقتـضاء، باتخـاذ جميـع                والمجتمع المدني والمنظمـات     

ــصحة،         ــأعلى مــستوى يمكــن بلوغــه مــن ال ــع ب ــات في التمت ــة حــق الفتي ــة لكفال ــدابير اللازم الت
الـصحة الجنـسية والإنجابيـة، ووضـع نظـم صـحية مـستدامة، وتعزيـز الـنظم القائمـة                    ذلك   في بما

يــة مـن خــلال تــدابير متكاملـة للتــصدي لفــيروس   لكفالـة تقــديم خــدمات الرعايـة الــصحية الأول  
  نقص المناعة البشرية وجعل إمكانية استفادة المراهقات منها أكبر؛

جميع الـدول علـى تـشجيع المـساواة بـين الجنـسين والتكـافؤ في الحـصول                   تحث  - ١٣  
والميــاه والــصرف الــصحي  علــى الخــدمات الاجتماعيــة الأساســية، مــن قبيــل التعلــيم والتغذيــة    

 والرعايـة الـصحية، واللقاحـات والوقايـة مـن الأمـراض الـتي تـشكل الأسـباب               المواليديل  وتسج
ــ وتعمــيم مراعــاة المنظــور الجنــساني في جميــع  المعديــة، الأمــراض غــير فيهــا  بمــا، اةالرئيــسية للوف

فيها السياسات والبرامج المتعلقة بالطفل وما يتعلـق منـها علـى             بماالسياسات والبرامج الإنمائية،    
  بالطفلة؛ ه التحديدوج

بالدول أن تعزز قدرة نظم الرعاية الـصحية الوطنيـة، وفي هـذا الـصدد،               تهيب    - ١٤  
هـود الوطنيـة، بوسـائل منـها تخـصيص مـوارد كافيـة لتقـديم                تهيب بـالمجتمع الـدولي أن يـدعم الج        

الخدمات الأساسية اللازمة للوقاية من ناسور الولادة وعلاج مـن يـصبن بـه، عـن طريـق تقـديم                 
سلسلة متصلة من الخدمات تشمل تنظيم الأسـرة وتقـديم الرعايـة قبـل الـولادة وبعـدها وتـوفير                    

ليـد في الحـالات الطارئـة وتـوفير الرعايـة اللاحقـة             خدمات قابلات التوليد الماهرات ورعاية التو     
للولادة للمراهقات، بمن فيهن المراهقات اللواتي يعشن في حالة فقـر واللـواتي يعـشن في منـاطق                  

  ريفية تنقصها الخدمات وتشيع فيها الإصابة بناسور الولادة؛ 
ال  جميع الدول على أن تسن وتطبـق بـصرامة قـوانين تنـهي زواج الأطف ـ               تحث  - ١٥  

 بالموافقـة التامـة والحـرة والمـستنيرة    إلا ألا يـتم الـزواج   تكفـل  ووالزواج المبكر والزواج القسري    
بالـسن القانونيـة   قـوانين تتعلـق    وعلـى أن تـسن وتطبـق بـصرامة           ،لطرفين العازمين على الزواج   ل

 الجهـات   وتستعين بكافة لزواج  لسن الدنيا ل  رفع ا ت و ،لزواجالدنيا ل لسن  الدنيا للرضا بالزواج وا   
 الراميــة إلى إنهــاء ممارســة الــزواج تكفــل المعرفــة الجيــدة بهــذه القــوانينو ،عنــد الــضرورةالمعنيــة، 

مـن أجـل    سياسـات وخطـط عمـل وبـرامج شـاملة           وتنفيذ  وضع  تواصل  أن  ، و المبكر والقسري 
 ه وحمايت ـ  تمتعهـا الكامـل بحقـوق الإنـسان        بغيـة تعزيـز   بهـا   بقاء الطفلة وحمايتها ونمائها والنهوض      

يتجــزأ مــن عمليــة  وكفالــة تكــافؤ الفــرص للفتيــات، بطــرق منــها جعــل هــذه الخطــط جــزءا لا 
  التنمية الكاملة لها؛
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أن تقـــوم، بوســـائل منـــها تخـــصيص المـــوارد، بـــدعم وتنفيـــذ   بالـــدول  تهيـــب  - ١٦  
ــر          ــزواج المبك ــال وال ــة زواج الأطف ــدا لممارس ــضع ح ــات ت ــددة القطاع ــرامج متع سياســات وب

 فـرص التعلـيم   سـيما  لا، و مؤسـسي فر بدائل قابلـة للتطبيـق ودعـم   اتوفل  والزواج القسري وتك  
بعـد الابتـدائي، بمـن     مع التركيز على إبقاء الفتيات في المدارس حتى مرحلة التعليم مـا      للفتيات،  

، بطـرق   الحـصول علـى التعلـيم     سـبل   فيهن الفتيـات اللـواتي تـزوجن أو حملـن بالفعـل، وضـمان               
للأســر والتــشجيع علــى تمكــين الفتيــات والارتقــاء بمــستوى التعلــيم   زيــادة الحــوافز الماليــة منــها 

مرافـق  إنـشاء    والقيـام، حيثمـا اقتـضى الأمـر، ب         وضمان توفير ظروف آمنة وصـحية في المـدارس        
  ؛سكنية آمنة

حقوق الأطفال في الأسر المعيـشية الـتي يعيلـها          احترام   الدول على كفالة     تحث  - ١٧  
 تلقـي الأطفـال     وكـذلك ضـمان   ،  بجميع حقوق الطفـل   عيشية   أرباب هذه الأسر الم    تمتعأطفال و 

 الفتيات، الـدعم الـذي يحتـاجون        سيما لاالذين يعيشون في كنف أسر معيشية يعيلها أطفال، و        
  يتواءم مع أعمارهم؛ بماإليه لكفالة استمرارهم في المواظبة على الدراسة 

لى سَــن وتنفيــذ  الجهــود الراميــة إتتــضمن الــدول علــى كفالــة أن  أيــضا تحــث  - ١٨  
ــها أطفــال    ــتي يعيل ــشية ال ــة الأســر المعي ــشريعات لحماي ــات، الت ــها  ، وبخاصــة فتي  ودعمهــا وتمكين

والميـاه   الرعايـة الـصحية والتغذيـة     خـدمات حصولهم علـى  و تضمن رفاههم الاقتصادي     اأحكام
 أنة ومـساعدتها علـى       الأسر حماية  والميراث، وتضمن  والمأوى والتعليم النقية والصرف الصحي    

  تبقى ملتئمة الشمل؛
الأطفـال الـذين يعيلـون      ممارسـة    بالدول أن تضع تـدابير ملموسـة تكفـل           تهيب  - ١٩  

وتلقــيهم في الوقــت نفــسه المــساعدة الطفــل ميــع حقــوق لج الفتيــات، ســيما لاأســرا معيــشية، و
 كأرباب أسر معيـشية عـن طريـق ضـمان            بحكم الواقع  الملائمة لتمكينهم من الوفاء بمسؤولياتهم    

  اية حقوقهم في الملكية والميراث؛وحم
 الأسـر المعيـشية    وتمكين  دعم عملية بالدول إدراج نهج متكامل في       تهيب أيضا   - ٢٠  

 اجتماعيـة  - نفـسية ذهنيـة و التي يعيلها أطفال، نظرا لمـا قـد يتعـرض لـه الأطفـال مـن صـدمات            
  ووصم وإرهاق بدني وإجهاد اقتصادي نتيجة تولي الإعالة في سن مبكرة؛

 بالعمـل مـع    سـيما  لا الدول على إقامـة شـراكات مـع الجهـات المعنيـة، و             تحث  - ٢١  
دفــة إلى ضــمان ســلامة الأطفــال،  المجتمعــات المحليــة وإشــراكها في وضــع الــبرامج والآليــات الها 

 فضلا عـن ضـمان      ، وتمكينهم وحمايتهم  الفتيات، في الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال       سيما ولا
  تاجون إليه من مجتمعاتهم؛تلقيهم للدعم الذي يح
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 بالدول تعزيز البحوث بشأن تكوين وبنية الأسـر المعيـشية، مـع التركيـز             تهيب  - ٢٢  
بوجـه خــاص علــى وجـود أســر معيــشية يعيلـها أطفــال بحكــم الواقـع وعلــى التــأثير الاقتــصادي     
ــة أطفــال لأســر معيــشية أو للعــيش في كنــف طفــل آخــر علــى       والنفــسي الطويــل الأمــد لإعال

  فال وعلى الاستدامة الاجتماعية؛الأط
 بالـدول تعزيـز البحـوث وجمـع البيانـات المتعلقـة بالطفلـة وتحليلـها            تهيب أيضا   - ٢٣  

وتصنيفها حسب بنية الأسرة المعيشية ونوع الجنس والـسن وحالـة الإعاقـة والحالـة الاقتـصادية                 
 ســيما لالفتيــات، ووالحالــة الزوجيــة والموقــع الجغــرافي لتحــسين فهــم الأوضــاع الــتي تعيــشها ا   

يلــزم مــن التــدابير علــى   مختلــف أشــكال التمييــز الــتي يواجهنــها، والاسترشــاد بهــا في اتخــاذ مــا   
صــعيدي الــسياسات والــبرامج، الــتي ينبغــي أن يتبــع فيهــا نهــج شــامل يراعــي الفئــات العمريــة     

  ؛للتصدي لجميع أشكال التمييز التي قد تواجهها الفتيات، بهدف حماية حقوقهن بفعالية
ــث  - ٢٤   ــات        تحـ ــع الفتيـ ــة تمتـ ــة لكفالـ ــدابير اللازمـ ــع التـ ــاذ جميـ ــى اتخـ ــدول علـ  الـ
الإعاقة على نحو تام بحقوق الإنـسان والحريـات الأساسـية كافـة علـى قـدم المـساواة مـع                      ذوات

غيرهن من الأطفـال، وعلـى اعتمـاد الـسياسات والـبرامج المناسـبة الهادفـة إلى تلبيـة احتياجـاتهن                     
، وإيـلاء الاعتبـار للاسـتنتاجات الـواردة في الوثيقـة            ت والـبرامج وتعزيزهـا    وتنفيذ تلك الـسياسا   

المعـني بتحقيـق الأهـداف      الختامية التي اعتُمـدت في الاجتمـاع الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة                
ــا    ــق عليهـ ــة المتفـ ــداف الإنمائيـ ــائر الأهـ ــة وسـ ــة للألفيـ ــخاص    الإنمائيـ ــق بالأشـ ــا يتعلـ ــا فيمـ دوليـ

  ؛)٢٥(٢٠١٣سبتمبر / أيلول٢٣في ، المعقود الإعاقة ذوي
 جميــع الــدول علــى ســن تــشريعات لحمايــة الفتيــات مــن جميــع أشــكال   تحــث  - ٢٥  
وأد الإنـاث واختيـار جـنس الجـنين         ذلـك    في بما،   في جميع الأوساط    والاستغلال  والتمييز العنف

ارم قبل الـولادة وتـشويه الأعـضاء التناسـلية للإنـاث والاغتـصاب والعنـف العـائلي وسـفاح المح ـ               
والانتــهاك الجنــسي والاســتغلال الجنــسي واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي المــواد الإباحيــة         

 الــزواج و والــزواج المبكــر زواج الأطفــالوالهجــرة القــسرية والــسخرة و  بالأطفــال والاتجــار 
ــشريعات، ،القــسري ــة    وإنفــاذ تلــك الت ــرامج مأمون ــسورة للأشــخاص ذوي   وعلــى وضــع ب مي
صوصية وتتناسـب مـع مختلـف الأعمـار، وعلـى تـوفير خـدمات الـدعم                 تحـافظ علـى الخ ـ    الإعاقة  

  الطبي والاجتماعي والنفسي لمساعدة الفتيات اللواتي يتعرضن للعنف والتمييز؛
 بجميع الدول سن التشريعات اللازمة أو غير ذلك من التـدابير وإنفاذهـا     تهيب  - ٢٦  

ووسائط الإعلام، من أجل منع توزيـع       القطاع الخاص   ذلك   في بمابالتعاون مع الجهات المعنية،     

__________ 
 .٦٨/٣القرار   )٢٥(  
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ــة للأطفــال عــبر الإنترنــت،    ــداء الجنــسي علــى   ذلــك  في بمــاالــصور الإباحي عــرض صــور الاعت
الأطفال، وكفالـة وجـود الآليـات المناسـبة لإتاحـة الإبـلاغ عـن هـذه المـواد وإزالتـها ومقاضـاة                       

  معديها وموزعيها وجامعيها، على النحو المناسب؛
ى وضع خطط أو برامج أو استراتيجيات وطنية شاملة منـسقة    الدول عل  تحث  - ٢٧  

تخـصص  ، فتـاة ومتعددة التخصصات للقضاء على جميع أشـكال التمييـز والعنـف ضـد المـرأة وال         
ــذ، واتخــاذ       لهــا مــوارد و  ــة للتنفي ــشر علــى نطــاق واســع وتحــدد فيهــا أهــداف وجــداول زمني تن

ت للرصـد تـشترك فيهـا جميـع الأطـراف           إجراءات فعالة لإنفاذها على الصعيد المحلي بوضع آليا       
إجراء مشاورات مع المنظمات النسائية، وإيلاء الاهتمام للتوصـيات المتعلقـة    ذلك   في بماالمعنية،  

بالطفلــة الــتي قدمتــها المقــررة الخاصــة لمجلــس حقــوق الإنــسان المعنيــة بمــسألة العنــف ضــد المــرأة  
ن المعنيـة بالاتجـار بالأشـخاص، وبخاصـة      والمقررة الخاصة لمجلس حقـوق الإنـسا      وأسبابه وعواقبه 

 للأمـــين العـــام المعنيـــة بـــالعنف الممثلـــة الخاصـــةالنـــساء والأطفـــال، والتوصـــيات الـــتي قدمتـــها 
  ؛الأطفال ضد

القــادرين علـى تكــوين آرائهــم   الأطفــالحـق   الـدول علــى كفالــة  أيــضاتحـث    - ٢٨  
مـع إعطـاء آراء الأطفـال        تمـسهم،    ع المسائل الـتي   في جمي تلك الآراء بحرية    في التعبير عن    الخاصة  

 ضـمان تمتـع الطفلـة بهـذا الحـق           ، وعلـى  نـضجهم  ومـدى  حـسب عمـرهم   الوزن الذي تستحقه    
 ، بمـــن فـــيهن ذوات الاحتياجـــات الخاصـــة صـــغار الفتيـــاتإشـــراك و بـــشكل تـــام ومتكـــافئ،

الاقتــضاء، وإشــراكهن ، والمنظمــات الممثلــة لهــن في عمليــات صــنع القــرار، حــسب والإعاقــات
 في تحديــد احتياجــاتهن وفي وضــع سياســات وبــرامج تلــبي تلــك الاحتياجــات  و كامــلعلــى نحــ

 ؛وتخطيطها وتنفيذها وتقييمها

عــة عــدد كــبير مــن صــغار الفتيــات بوجــه خــاص، بمــن فــيهن   ابقلــة منتــسلم   - ٢٩  
اتي يعـشن في الـشوارع والمـشردات داخليـا واللاجئـات والمتـضررات مـن جـراء                  واليتيمات والل ـ 
 نقـص المناعـة البـشرية والإيـدز         والمـصابات بفـيروس    ،واستغلالهن جنسيا واقتـصاديا   الاتجار بهن   

الـدول علـى   بالتـالي  تحث و، الوالديناتي يعشن دون دعم من   ووالسجينات الل المتأثرات بهما    أو
القيام، بدعم من المجتمع الـدولي، وحـسب الاقتـضاء، باتخـاذ التـدابير الملائمـة لتلبيـة احتياجـات               

ــاء قــدرات الحكومــات     هــؤلاء الفت ــة لبن يــات عــن طريــق تنفيــذ سياســات واســتراتيجيات وطني
، بطــرق منــها تــوفير المــشورة  وتعزيزهــاوالمجتمعــات المحليــة والأســر علــى تهيئــة بيئــة داعمــة لهــن 

ــة    ــم، وكفال ــدعم النفــسي بالــشكل الملائ التحــاقهن بالمــدارس وحــصولهن علــى  ســلامتهن ووال
يــة علــى قــدم المــساواة مــع غيرهــن      ت الــصحية والاجتماعالمــأوى والتغذيــة الجيــدة والخــدما   

 الأطفال؛ من
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 اتخـاذ الإجـراءات، بوسـائل منـها إقامـة تعـاون تقـني                تعزيز  الدول على  تشجع  - ٣٠  
 من أجل إعادة إدمـاج الأطفـال الـذين يعيـشون            ،ثنائي ومتعدد الأطراف وتقديم مساعدة مالية     

تمـع مـع إيـلاء الاعتبـار إلى أمـور عـدة منــها       في ظـروف صـعبة، وبخاصـة الفتيـات منـهم، في المج     
 فيهـــا، عاشــوا الآراء والمهــارات والقــدرات الــتي طورهـــا هــؤلاء الأطفــال في الظـــروف الــتي       

 وبمشاركتهم المفيدة، حيثما اقتضى الأمر؛

ــة و    تحــث  - ٣١   ــرام حقــوق الطفل ــدولي علــى احت ــدول والمجتمــع ال ــع ال تعزيزهــا  جمي
الـتراع  وأثنـاء   الـتراع   قبـل     منعـة الطفلـة خاصـة في حـالات مـا           حمايتها، آخذة في الاعتبـار قلـة      و

الطـوارئ الإنـسانية الأخـرى،      الكوارث الطبيعية وغيرها من حـالات       في حالات   وبعد انتهائه و  
تحـث كـذلك الـدول علـى اتخـاذ          التي قد تؤدي كلـها إلى نـشوء أسـر معيـشية يعيلـها أطفـال، و                

حــالات الطــوارئ الإنــسانية مــن الإغاثــة إلى    في كافــة مراحــل تــدابير خاصــة لحمايــة الفتيــات 
 عـن طريـق الاتـصال الجنـسي،         صـابة بـالأمراض الـتي تنتقـل        وبخاصـة حمايتـهن مـن الإ       الانتعاش،

الاغتـصاب  ذلـك    في بمـا ،  الجنـساني الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، والعنـف        ذلك   في بما
الـسخرة، مـع إيـلاء      الاتجـار و   و والانتهاك الجنسي والاستغلال الجنـسي والتعـذيب والاختطـاف        

اهتمام خاص للفتيات اللاجئـات والمـشردات ومراعـاة احتياجـاتهن الخاصـة في سـياق عمليـات                  
 نزع السلاح والتسريح والمساعدة على التأهيل وإعادة الإدماج؛

 إزاء جميـع حـالات الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين الـتي            تعرب عـن اسـتيائها      - ٣٢  
الحـالات الـضالع فيهـا الأفـراد        ذلـك    في بمـا ، في الأزمات الإنسانية،     فتياتالتتعرض لها النساء و   

العاملون في مجـال تقـديم المـساعدة الإنـسانية وحفـظ الـسلام، وتحـث الـدول علـى اتخـاذ تـدابير                     
في حالات الطوارئ الإنـسانية وبـذل قـصارى جهـدها           الجنساني  فعالة للتصدي لأعمال العنف     

ــة أن تكــون قوانين ــ  ــال العنــف      هالكفال في لإســراع ا والجنــساني،ومؤســساتها كافيــة لمنــع أعم
 التحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها؛

 إزاء جميـع أعمـال الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين            أيـضا تعرب عن اسـتيائها       - ٣٣  
ــراد العــسكريون       ــها الأف ــتي يرتكب ــال والاتجــار بهــم ال ــساء والأطف ــشرطة  للن ــراد ال ــراد ووأف الأف

ركون في عمليات الأمـم المتحـدة، وترحـب بـالجهود الـتي تبـذلها وكـالات الأمـم                   المدنيون المشا 
ــا إزاء تلــك الأعمــال،       ــسامح إطلاق ــذ سياســة عــدم الت ــسلام لتنفي المتحــدة وعمليــات حفــظ ال
ــع الإجــراءات المناســبة       ــأفراد مواصــلة اتخــاذ جمي ــدان المــساهمة ب وتطلــب إلى الأمــين العــام والبل

ؤلاء الأفـراد لتلـك الانتـهاكات، بوسـائل تـشمل التنفيـذ الكامـل،               واللازمة لمكافحة ارتكاب ه   
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، اسـتنادا إلى     بالموضـوع  ودونما إبطاء، للتدابير التي اتخذتها الجمعية العامة في قراراتها ذات الصلة          
  ؛)٢٦(توصيات اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام

دوليــة والإقليميــة ودون  الــدول الأعــضاء والأمــم المتحــدة والمنظمــات ال تحــث  - ٣٤  
ــة الأخــرى والمجتمــع المــدني،    ــاالإقليمي ــة والقطــاع الخــاص   ذلــك  في بم المنظمــات غــير الحكومي

ووسائط الإعلام، على أن تنفذ بالكامل وبفعالية الأحكـام ذات الـصلة مـن خطـة عمـل الأمـم             
 عن رأيهـا بأنهـا       والأنشطة المحددة فيها، وتعرب    )٢٧(المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص    

ستقوم، في جملة أمور، بالإسهام في التعريـف بحقـوق الفتيـات وتعزيـز التعـاون وتحـسين تنـسيق             
اتفاقيـة الأمـم   الجهود في مجال مكافحة الاتجار بالأشـخاص والعمـل علـى زيـادة التـصديق علـى         

 ،الأشـخاص بروتوكـول منـع وقمـع الاتجـار ب         و )٢٨(المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنيـة      
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة         المكملوالمعاقبة عليه    ،وبخاصة النساء والأطفال  

  ، وتطبيقهما على نحو تام؛)٢٩(عبر الوطنية
 أن تتخـــذ تـــدابير فعالـــة تراعـــي ظـــروف الأطفـــال  بالـــدول الأعـــضاءتهيـــب   - ٣٥  

ــات، لنــساء واابل الاتجــار ميــع أشــكاوالــشباب وأن تنفــذها وتعززهــا بغــرض التــصدي لج   لفتي
والقـضاء عليهـا ومقاضـاة      الاسـتغلال الجنـسي والاقتـصادي،       الاتجـار بهـن لأغـراض       ذلك   في بما

لمكافحة الاتجار في إطار الجهود التي تبـذل علـى نطـاق          استراتيجية شاملة    مرتكبيها، كجزء من  
ها اتخـاذ تـدابير فعالـة    النساء والفتيات، بوسائل من ـ  ضد   فأشكال العن للقضاء على جميع    أوسع  

ضد تجـريم الفتيـات مـن ضـحايا الاسـتغلال وكفالـة تـوفير الـدعم النفـسي والاجتمـاعي الـلازم                   
  ؛للفتيات اللواتي تعرضن للاستغلال

وسـائط الإعـلام والمنظمـات      ذلـك    في بمـا  بالحكومـات والمجتمـع المـدني،        تهيب  - ٣٦  
ان والاحتـرام الكامـل لحقـوق الإنـسان         غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجـال حقـوق الإنـس           

لطفلة والتمتع التـام بهـا، بوسـائل عـدة منـها ترجمـة المـواد الإعلاميـة الـتي تتعلـق بتلـك                         ل الواجبة
الحقوق والتي تتناسب مع مختلف الأعمار وتراعي نوع الجـنس وإنتـاج تلـك المـواد ونـشرها في                   

 جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين الأطفال؛

 الرؤسـاء التنفيـذيين في منظومـة         مجلـس   إلى الأمين العام، بـصفته رئـيس       تطلب  - ٣٧  
الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، أن يكفل قيـام جميـع المؤسـسات والهيئـات التابعـة لمنظومـة الأمـم             

__________ 
 ).A/59/19/Rev.1 (١٩الوثائـــق الرسمية للجمعية العامة، الدورة التاسعة والخمسون، الملحق رقم  :انظر  )٢٦(  
 .٦٤/٢٩٣القرار   )٢٧(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد داتمجموعة المعاهالأمم المتحدة،   )٢٨(  
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٣٧المرجع نفسه، المجلد   )٢٩(  
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المتحدة، فرادى ومجتمعة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحـدة للتربيـة              
المتحـدة   هيئـة الأمـم   ي وصندوق الأمم المتحدة للسكان و      وبرنامج الأغذية العالم   والعلم والثقافة 

ومنظمــة الــصحة العالميــة ) هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة ( للمــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة 
وبرنــامج الأمــم الإيــدز /وبرنــامج الأمــم المتحــدة المــشترك المعــني بفــيروس نقــص المناعــة البــشرية

ائي ومفوضــية الأمــم المتحــدة لــشؤون اللاجــئين ومنظمــة العمــل الدوليــة، بمراعــاة  المتحــدة الإنمــ
حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصة في برامج التعاون القطرية وفقا للأولويات الوطنيـة، بوسـائل          

 منها إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية؛

ــات تطلــب  - ٣٨   ــع هيئ ــسان  إلى جمي ــوق الإن ــشأة بمو حق ــدات وإلى   المن جــب معاه
عتمـد   أن ت  ،فيهـا الإجـراءات الخاصـة      بمـا آليات حقوق الإنسان التابعة لمجلس حقـوق الإنـسان،          

ن تقاريرهـا معلومـات     بصورة منتظمة ومنهجية منظـورا جنـسانيا في تنفيـذ ولاياتهـا، وأن تـضمّ              
لــى عــن التحليــل النــوعي لانتــهاكات حقــوق الإنــسان المتعلقــة بالنــساء والفتيــات، وتــشجع ع  

 توطيد التعاون والتنسيق في ذلك الشأن؛

 إلى الـدول أن تكفـل، في جميـع الـسياسات والـبرامج الراميـة إلى تـوفير                   تطلب  - ٣٩  
 ورعايـة المـصابين     مـا الإيـدز وعلاجه   و خدمات شاملة للوقاية من فيروس نقص المناعـة البـشرية         

فـيروس نقـص    صـابة ب  لـصغار الفتيـات المعرضـات لخطـر الإ         خـاص  اهتمـام    إيلاء ودعمهم،   مابه
الفتيـات الحوامـل والأمهـات      ن فـيهن    ، بم ـ  المصابات بالفيروس أو المتـأثرات بـه       وأالمناعة البشرية   

والفتيـات ذوات الإعاقــة، وربــات الأسـر المعيــشية ودعمهــن بــشكل   مـن الــشابات والمراهقــات  
ر فـيروس   وقـف انتـشا  وبخاصـة  من الأهداف الإنمائيـة للألفيـة،       ٦ إلى تحقيق الهدف     خاص سعيا 

  ؛٢٠١٥ بحلول عام بدء عكس مسارهنقص المناعة البشرية و
 الـدول إلى تعزيـز المبـادرات الراميـة إلى خفـض أسـعار الأدويـة المـضادة                   تدعو  - ٤٠  

فيهـا المبـادرات     بما،  لصغار الفتيات  أدوية الخيار الثاني، المتاحة      سيما لاللفيروسات العكوسة، و  
علـى أسـاس     والمبادرات التي تـضطلع بهـا مجموعـة مـن الـدول           الثنائية ومبادرات القطاع الخاص     

فيها المبادرات التي تستند إلى آليات تمويل ابتكارية تسهم في حشد المـوارد اللازمـة                بماطوعي،  
لتحقيق التنمية الاجتماعية، ومنها الآليات التي ترمي إلى زيادة إمكانية حـصول البلـدان الناميـة                

على نحو مـستمر ويمكـن التنبـؤ بـه، وتحـيط علمـا في هـذا                 التكلفة  ميسورة  على الأدوية بأسعار    
 الصدد بالمرفق الدولي لشراء الأدوية؛

 تمكـين  اللذين يقصد بهمـا  والتغذوي الدعم الغذائي  بجميع الدول إدماج     تهيب  - ٤١  
الحـصول في جميـع الأوقـات علـى أغذيـة كافيـة ومأمونـة               الفتيات منهم، مـن     الأطفال، وبخاصة   
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يــــاة التمتــــع بحتلبيــــة احتياجــــاتهم الغذائيــــة وأفــــضلياتهم مــــن الأغذيــــة مــــن أجــــل ومغذيــــة ل
  وصحية؛ نشيطة

، بما في ذلـك الـبرامج       برامج الحماية الاجتماعية  تضمن توفير   الدول أن    ب يبته  - ٤٢  
مـع إيـلاء   ستـضعفين،  الأطفـال الم غيرهـم مـن    للأيتـام و   التي تراعي فيروس نقص المناعـة البـشرية       

 ؛نوحماية حقوقهالفتيات وتلافي أوجه الضعف لديهن بية احتياجات اهتمام خاص لتل

ــستويات،       تحــث  - ٤٣   ــع الم ــى جمي ــوارد عل ــادة الم ــى زي ــدولي عل ــع ال ــدول والمجتم  ال
ــيما لاو ــن        س ــات، م ــشباب، وبخاصــة الفتي ــن أجــل تمكــين ال ــصحة، م ــيم وال ــاعي التعل   في قط

تغلـب علـى التحـديات    التي يحتاجونهـا لل والتوعية بالمواقف الحياتية  اكتساب المعارف والمهارات    
الوقاية من الإصـابة بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية ومـن الحمـل في            ذلك   في بماالتي يواجهونها،   

ذلــك  في بمــايمكــن بلوغــه مــن الــصحة البدنيــة والعقليــة،   ســن مبكــرة والتمتــع بــأعلى مــستوى 
 ؛والإنجابية الصحة الجنسية

لــدول ومنظومــة الأمــم المتحــدة بمــسؤوليتها عــن ضــرورة تعزيــز التــزام ا ؤكــدت  - ٤٤  
، وحمايتها في البرامج الإنمائية على الـصعد        البنات، وبخاصة   الأطفالتعميم مراعاة تعزيز حقوق     
  ؛٢٠١٥ خطة التنمية لما بعد عام ذلك إعداد في بماالوطني والإقليمي والدولي، 

المعنيـة والمجتمـع المـدني       الـدول والمجتمـع الـدولي وكيانـات الأمـم المتحـدة              تحث  - ٤٥  
 والمؤسسات المالية الدولية على مواصلة تقـديم الـدعم بهمـة، عـن طريـق تخـصيص المـوارد الماليـة            

  والمساعدة التقنية، للجهود الرامية إلى معالجة حالة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال؛
وســائل منــها  بالــدول والمجتمــع الــدولي تهيئــة بيئــة تكفــل رفــاه الطفلــة ب  تهيــب  - ٤٦  

التعاون والدعم والمشاركة في الجهود العالمية الرامية إلى القضاء على الفقر علـى الـصعد العـالمي       
 تـوفير المـوارد وتوزيعهـا بفعاليـة علـى جميـع             زيـادة والإقليمي والقطري، إدراكـا منـها لـضرورة         

قـضاء علـى الفقـر      الصعد، من أجل كفالة تحقيق جميع الأهداف الإنمائية والأهـداف المتعلقـة بال            
الأهـداف الـواردة في إعـلان الأمـم المتحـدة           ذلـك    في بمـا المتفق عليهـا دوليـا في أطرهـا الزمنيـة،           

أن الاستثمار في الأطفال، وبخاصـة الفتيـات، وإعمـال حقـوقهم            ؤكد من جديد    ، وت )٣٠(للألفية
عـداد خطــة  أخـذهما في الاعتبــار عنـد إ  مـن أنجـع الوسـائل الكفيلــة بالقـضاء علـى الفقــر ويـتعين       

  ؛ ٢٠١٥ التنمية لما بعد عام
ــل  تطلــب  - ٤٧   ــام أن يحي ــة   إلى الأمــين الع ــة العام ــر مفوضــية الأمــم  إلى الجمعي تقري

المتحــدة لحقــوق الإنــسان عــن منــع ممارســة زواج الأطفــال والــزواج المبكــر والــزواج بــالإكراه   
__________ 

 .٥٥/٢القرار   )٣٠(  
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ازات وأفـضل   والقضاء على هـذه الممارسـة، مـع التركيـز بوجـه خـاص علـى التحـديات والإنج ـ                  
والتقرير المـوجز لحلقـة النقـاش المقـرر عقـدها في الـدورة الـسادسة                الممارسات وثغرات التنفيذ،    

 ؛والعشرين لمجلس حقوق الإنسان؛ وتقرر النظر في كلتا الوثيقتين في دورتها التاسعة والستين

بعين  إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الـس           أيضا تطلب  - ٤٨  
تقريرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار، يتـضمن تحلـيلا للحالـة وتأكيـدا لأهميـة تنفيـذ سياسـات وتحقيـق                         
غايات في مجـالات الميـاه والـصرف الـصحي والنظافـة الـصحية تتعلـق بالطفلـة، بالاعتمـاد علـى                 
المعلومات المقدمة من الـدول الأعـضاء، والمؤسـسات والهيئـات التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة،                 

  .المنظمات غير الحكومية، بغية تقييم مدى تأثير هذا القرار على رفاه الطفلةو
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	الطفلة
	إن الجمعية العامة،

	إذ تعيد تأكيد قرارهــا 66/140 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 وجميع القرارات المتخذة بشأن الطفلة، وإذ تشير إلى الاستنتاجات المتفق عليها للجنة وضع المرأة، ولا سيما الاستنتاجات المتعلقة بالطفلة،
	وإذ تشير إلــى جميع صكوك حقوق الإنسان والصكوك الأخرى المتعلقة بحقوق الأطفال، وبخاصـة البنات، بما فيها اتفاقيــة حقوق الطفل() واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة() واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة() وبروتوكولاتها الاختيارية() واتفاقية الرضا بالزواج والحد الأدنى لسن الزواج وتسجيل عقود الزواج()،
	وإذ تعيد تأكيد الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، والالتزامات المتعلقة بالطفلة التي تم التعهد بها في الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام 2005() والوثيقة الختامية للاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية المعنونة ”الوفاء بالوعد: متحدون لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية“()، وإذ ترحب بالوثيقة الختامية للمناسبة الخاصة المعقودة في عام 2013 لمتابعة الجهود المبذولة صوب تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية()،
	وإذ تشير إلى قرارها 66/170 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 بشأن اليوم الدولي للطفلة، ودوره في التوعية بحالة البنات في كافة أنحاء العالم،
	وإذ تعيد تأكيد الوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية السابعة والعشرين المعنية بالطفل المعنونة ”عالم صالح للأطفال“()،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد إعلان الالتزام بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) الذي اعتمد في دورة الجمعية العامة الاستثنائية السادسة والعشرين المعنية بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وعنوانه ”أزمة عالمية - تحرك عالمي“() والإعلانين السياسيين المتعلقين بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) اللذين اعتمدتهما الجمعية العامة في اجتماعيها الرفيعي المستوى في عامي 2006() و 2011()،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد جميع الوثائق الختامية الأخرى الصادرة في هذا الصدد عن مؤتمرات القمة والمؤتمرات الرئيسية التي عقدتها الأمم المتحدة بشأن الطفلة وعمليات استعراضهــا بعد خمس سنوات وعشــر سنوات وخمسة عشر سنة، بما فيها إعلان() ومنهاج عمل بيجين()، والوثيقة الختامية لدورة الجمعية العامة الاستثنائية الثالثة والعشرين المعنونة ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين“() وبرنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية() وبرنامج عمل مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية() وإذ تؤكد مجددا أن تنفيذها الكامل والفعال أمر أساسي لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تسلم بأن التعليم والرعاية الصحية الكافية، والتغذية، وتنمية المهارات ومكافحة التمييز والعنف ضد الفتيات جميعها من الأمور الضرورية لتمكين الطفلة. وإذ تشير في هذا الصدد، إلى الاستنتاجات المتفق عليها التي اعتمدتها لجنة وضع المرأة في دورتها السابعة والخمسين() والتي تبرز الصلات الوثيقة بين تمكين الطفلة ومنع العنف والقضاء عليه، وإلى قرار لجنة السكان والتنمية 2012/1 المؤرخ 27 نيسان/أبريل 2012() الذي يسلط الضوء على العمل من أجل التنمية وحقوق الإنسان للمراهقين والشباب. وإذ تشير كذلك إلى أهمية تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع أقسام منظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بالطفلة،
	وإذ تشير إلى حملة الأمين العام للفترة 2008-2015 تحت شعار ”اتحدوا لإنهاء العنف ضد المرأة“ وإلى النداء الموجه إلى الحكومات والمجتمع المدني والمنظمات النسائية والشباب والقطاع الخاص ووسائط الإعلام ومنظومة الأمم المتحدة ككل لتوحيد القوى في التصدي لظاهرة العنف ضد المرأة والفتاة المتفشية على الصعيد العالمي،
	وإذ تحيط علما بتعيين الأمين العام لأول مبعوث معني بالشباب تمشيا مع إحدى الضرورات الواردة في برنامج عمله الخمسي بشأن ”العمل مع النساء والشباب ولصالحهم“،
	وإذ تقر بأن الفقر المزمن لا يزال يشكل واحدة من أكبر العقبات التي تحول دون تلبية احتياجات الأطفال، ولا سيما البنات، وتعزيز حقوقهم وحمايتها،
	وإذ تقر أيضا بأنه يتعين اتخاذ إجراءات وطنية ودولية عاجلة من أجل القضاء على الفقر، وبخاصة الفقر المدقع، وإذ تلاحظ أن الآثار المستمرة للأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتقلب أسعار الطاقة والأغذية واستمرار انعدام الأمن الغذائي نتيجة لعدة عوامل هي آثار تطال مباشرة الأسر المعيشية، ولا سيما الأسر التي تعيلها فتيات،
	وإذ تقر كذلك بأن ظاهرة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال ترتبط بعوامل اقتصادية واجتماعية وسياسية أخرى، من قبيل النزاعات المسلحة والكوارث الطبيعية، وانعدام التمكين الاقتصادي، وأوجه الإجحاف في الحصول على الخدمات الصحية، وأن من الضروري اتباع نهج شامل إزاء هذه المشاكل من أجل إيجاد حل لمسألة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء المشكلة الاجتماعية الخطيرة التي تمثلها ظاهرة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، ولا سيما الأسر المعيشية التي تعيلها فتيات، ولأن الآثار التي يخلفها وباء فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، ومنها المرض والوفاة واضمحلال الأسرة الموسعة وتفاقم حدة الفقر والبطالة والعمالة الناقصة والهجرة والتوسع الحضري، أسهمت في ارتفاع عدد الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال،
	وإذ تدرك أن الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال قد تنشأ عن وفاة الوالدين و/أو الأوصياء القانونيين، وأن الأطفال يمكن أن يصبحوا بحكم الواقع أرباب أسر معيشية بسبب مرض الوالدين، سواء أكان عضويا أو عقليا، أو إهمال الوالدين، أو هجرة الوالدين أو بسبب عوامل أخرى من هذا القبيل،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء شدة ضعف الأطفال الذين يعيلون أسرا معيشية، ولا سيما الفتيات، اللائي قد يتأثرن سلبا بصفة استثنائية بسبب الأعباء الاقتصادية وأعباء الرعاية التي تقع على كاهلهن في سن مبكرة، مما قد يؤدي بدوره إلى جعلهن يواجهن صعوبات في إتمام تعليمهن ويزيد من احتمال تعرضهن للفقر والتمييز والاتجار والإيذاء البدني،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا إزاء ضعف الأطفال، وبخاصة البنات، الذين ينشأون في كنف أسر معيشية يعيلها أطفال، ويفتقرون إلى الدعم الذي يقدمه الكبار وقد يكونون عرضة بوجه خاص للفقر والإجهاد الذهني والنفسي - الاجتماعي والضعف البدني بسبب عوامل منها انعدام الأمن الغذائي وسوء التغذية ونقص إمكانيات الحصول على المياه المأمونة والصرف الصحي الملائم، والأمراض المعدية وغير المعدية،
	وإذ يساورها بالغ القلق كذلك لأن الأطفال الذين يعيلون أسرا معيشية قد يكونون عرضة للوصم والتمييز بسبب وفاة الوالدين نتيجة الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز وقد يكونون أكثر عرضة للإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية بسبب احتمال تعرضهم للعنف والاستغلال عند سعيهم إلى تدبير احتياجات أسرهم المعيشية،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا لأن انتشار الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال يزيد في حالات الفقر والنزاع المسلح، والكوارث الطبيعية وغيرها من حالات الطوارئ الإنسانية، ويجعل الفتيات عرضة بوجه خاص للعنف والانتهاك والاستغلال الجنسي وللإصابة بالأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية، مما يؤثر تأثيرا جسيما في نوعية حياتها ويتركها عرضة لمزيد من التمييز والعنف والإهمال ويحد بالتالي من قدرتها على النماء التام،
	وإذ تقر بأن النساء والفتيات أكثر عرضة للإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية وأنهن يتحملن عبئا أكثر من غيرهن نتيجة آثار وباء فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز، بما في ذلك رعاية الأشخاص المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز والمتأثرين بهما ودعمهم، وأن ذلك يؤثر سلبا على الفتيات حيث يحرمهن من طفولتهن ويقلل من فرص حصولهن على التعليم، مما يضطرهن في كثير من الأحيان إلى إعالة الأسر المعيشية واحتمال التعرض لأسوأ أشكال عمل الأطفال، وللاستغلال الجنسي،
	وإذ تلاحظ مع القلق أن ثمة ما يقدر بـ 68 مليون طفلة() يعملن، وأن الكثير منهن يواجهن عبء مزدوجا إذ يتعين عليهن الجمع بين الأنشطة الاقتصادية والمهام المنزلية، ما يحرمهن من طفولتهن ويقلل من فرص حصولهن على التعليم وعلى العمل اللائق في المستقبل،
	وإذ تقر بأن احتياجات الفتيات تختلف بحسب عدة عوامل، منها العمر وأن مخاطر العنف والتمييز التي يواجهنها تتغير على مدى دورات حياتهن، ابتداء من الطفولة ومرورا بالمراهقة،
	وإذ تقر أيضا بأن الطفلة غالبا ما تكون أكثر عرضة لمواجهة التمييز والعنف بمختلف أشكالهما، الأمر الذي لا يزال يعيق الجهود المبذولة لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وإذ تؤكد من جديد ضرورة تحقيق المساواة بين الجنسين لكفالة بناء عالم تنعم فيه الفتيات بالعدالة والإنصاف، بوسائل منها التشارك مع الرجال والفتيان، باعتبار ذلك استراتيجية مهمة للنهوض بحقوق الطفلة،
	وإذ تقر كذلك بأن تمكين الفتيات والاستثمار فيهن، وهما أمران بالغا الأهمية للنمو الاقتصادي، وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية كافة، بما في ذلك القضاء على الفقر والفقر المدقع، ومشاركة الفتيات على نحو مجد في اتخاذ القرارات التي تمسهن، أمور أساسية لكسر حلقة التمييز والعنف ولتعزيز تمتعهن بحقوق الإنسان على نحو كامل وفعال وحمايته، وإذ تسلم أيضا بأن تمكين الفتيات يستدعي مشاركتهن بنشاط في عمليات اتخاذ القرار ودعم والديهن وأوصيائهن القانونيين وأسرهن ومقدمي الرعاية والفتيان والرجال، والمجتمع المحلي عموما، ومشاركتهم على نحو فعال،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء جميع أشكال العنف ضد الأطفال، وبخاصة الظواهر التي تؤثر في الفتيات أكثر من الفتيان، مثل الاستغلال الجنسي في الأغراض التجارية واستغلال الأطفال في المواد الإباحية وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري والاغتصاب والانتهاك الجنسي والعنف العائلي والاتجار بالأشخاص، وإزاء عدم محاسبة المسؤولين عنها وإفلاتهم من العقاب، مما يجسد معايير تمييزية تعزز تدني وضع الفتيات في المجتمع،
	وإذ يساورها بالغ القلق أيضا من أن العنف ضد المرأة والفتاة ظاهرة يقل الإقرار بوجودها، خصوصا على مستوى المجتمعات المحلية، ويقل الإبلاغ عنها وتوثيقها بسبب وصمة العار والخوف وتسامح المجتمع مع الظاهرة والطابع غير القانوني والسري لهذه الأعمال في كثير من الأحيان، 
	وإذ يساورها بالغ القلق كذلك إزاء التمييز ضد الطفلة وانتهاك حقوقها، الأمر الذي غالبا ما يؤدي إلى الحد من إمكانية حصول الفتيات على التثقيف وعلى التعليم الجيد وعلى التغذية وخدمات الرعاية الصحية البدنية والعقلية وإلى تمتعهن بقدر أقل مما يتمتع به الفتيان من الحقوق والفرص والمزايا في مرحلتي الطفولة والمراهقة وتأثرهن أكثر من الفتيان بما يترتب من عواقب على العلاقات الجنسية دون وقاية والسابقة لأوانها وتعرضهن في أحيان كثيرة لمختلف أشكال الاستغلال والعنف الثقافيين والاجتماعيين والجنسيين والاقتصاديين وإساءة المعاملة والاغتصاب وسفاح المحارم والجرائم المتصلة بالشرف والممارسات الضارة، مثل وأد الإناث وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث،
	وإذ تحيط علما مع التقدير باعتماد مجلس حقوق الإنسان قراره 23/24 المؤرخ 27 أيلول/سبتمبر 2013 والمعنون ”تعزيز الجهود الرامية إلى منع ممارسة تزويج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري والقضاء على هذه الممارسة: التحديات والإنجازات وأفضل الممارسات وثغرات التنفيذ“،
	وإذ يساورها بالغ القلق لأن زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري بالرغم من أنه ممارسة واسعة الانتشار، يقل الإبلاغ عنه، وإذ تقر بأن هذا الأمر يتطلب مزيدا من الاهتمام وبأن الزواج المبكر والزواج القسري يزيد خطر تعرض الفتيات للإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي ويؤدي في الغالب إلى علاقات جنسية قبل أوانها وإلى الحمل والإنجاب في سن مبكرة وزيادة خطر الإصابة بناسور الولادة وارتفاع معدلات وفيات واعتلال النوافس، كما تترتب عليه مضاعفات أثناء الحمل والولادة كثيرا ما تؤدي إلى الإصابة بإعاقة وموت الأجنة ووفاة الأمهات أثناء النفاس، خاصة في حالة الشابات والفتيات. وهي مضاعفات تتطلب توفير خدمات الرعاية الصحية للأمهات قبل الولادة وبعدها، بما في ذلك خدمات القابلات الماهرات ورعاية التوليد في الحالات الطارئة، وإذ تلاحظ مع القلق أن هذا يحد من فرص إكمال الفتيات لتعليمهن أو توسيع مداركهن أو المشاركة في مجتمعاتهن أو اكتساب مهارات تؤهلهن للعمل ويرجح أن يكون لها تأثير سلبي طويل الأمد على فرص حصولهن على عمل وعلى نوعية حياتهن ونوعية حياة أطفالهن، ويشكل انتهاكا لحقوق الإنسان المكفولة لهن ويخل بالتمتع بهذه الحقوق بالكامل،
	وإذ يسـاورها بالـغ القلق أيضا لأن تشويه الأعضاء التناسلية للإناث يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان للمرأة والفتاة ويخل بالتمتع بها بالكامل، ولأنه ممارسة ضارة لا سبيل إلى جبرها وإزالة آثارها، ولأن الهدف المتمثل في وضع حد لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث في الجيل القادم، كما أعادت الجمعية العامة تأكيده في قرارها 67/146 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012، يظل مهمة لم تكتمل،
	وإذ تؤكد ضرورة أن يواصل المجتمع الدولي وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، والوكالات المتخصصة، والمجتمع المدني، والمؤسسات المالية الدولية الدعم النشط من خلال تخصيص مزيد من الموارد المالية والمساعدة التقنية، ووضع برامج شاملة ومحددة الهدف تلبي احتياجات وأولويات الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، والإناث المعرضات لخطر زواج الأطفال والزواج المبكر والقسري وتشويه أعضائهن التناسلية،
	وإذ تشدد على أن زيادة إمكانية حصول الشباب، وبخاصة المراهقات، على التثقيف، بما في ذلك التثقيف في مجالي الصحة الجنسية والإنجابية، وإمكانية الاستفادة من الرعاية الصحية ووسائل النظافة الشخصية والصرف الصحي تقلل إلى حد كبير من قابلية تعرضهم للأمراض والإصابات التي يمكن الوقاية منها، ولا سيما الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي،
	وإذ تقر بأن النساء والفتيات ذوات الإعاقة يتعرضن لشتى أشكال التمييز، بما في ذلك التمييز في فرص الحصول على التعليم والحصول على خدمات الرعاية الصحية والحصول على العمل، وبأهمية تنفيذ اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في هذا الصدد،
	1 - تؤكد ضرورة الإعمال الكامل والعاجل لحقوق الطفلة على النحو المنصوص عليه في الصكوك المتعلقة بحقوق الإنسان، وتحث الدول على أن تنظر، على سبيل الأولوية، في توقيع اتفاقية حقوق الطفل(1) واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة(2) واتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة(3) وبرتوكولاتها الاختيارية(4) والتصديق عليها أو الانضمام إليها؛
	2 - تحث جميع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالحد الأدنى لسن الالتحاق بالعمل لعام 1973 (الاتفاقية رقم 138)() واتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بأسوأ أشكال عمل الأطفال لعام 1999 (الاتفاقية رقم 182)() أو لم تنضم إليهما بعد على النظر في القيام بذلك؛
	3 - تحث جميع الحكومات ومنظومة الأمم المتحدة على تعزيز ما يبذل من جهود على المستوى الثنائي ومع المنظمات الدولية والجهات المانحة في القطاع الخاص من أجل تحقيق أهداف المنتدى العالمي للتعليم() وتنفيذ مبادرة الأمم المتحدة لتعليم الفتيات، وتدعو إلى إعادة تأكيد وتنفيذ الالتزامات الواردة في الأهداف المتعلقة بتوفير التعليم للجميع والأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما ما يتعلق منها بالمساواة بين الجنسين والتعليم؛
	4 - تهيب بجميع الدول أن تولي اهتماما أكبر لتمكين الطفلة من التعليم الجيد ولا سيما في مجال الاتصالات والتكنولوجيا، حيثما وجد، بما في ذلك توفير التعليم للفتيات اللواتي لم يحصلن على تعليم نظامي لتمكينهن من تدارك ما فاتهن وتعليمهن القراءة والكتابة، وتعزيز فرص اكتساب الشابات للمهارات وتدريبهن على تنظيم المشاريع والتصدي للقوالب النمطية للذكور والإناث لكفالة توفر عمالة كاملة ومنتجة وتعويض منصف وعمل لائق للشابات اللواتي يدخلن سوق العمل؛
	5 - تهيب بالدول والمجتمع الدولي الاعتراف بالحق في التعليم على أساس تكافؤ الفرص وعدم التمييز، بجعل التعليم الابتدائي إلزاميا ومتاحا مجانا لجميع الأطفال، وكفالة أن تتاح لجميع الأطفال إمكانية تلقي تعليم جيد وجعل التعليم الثانوي متاحا بوجه عام وفي متناول الجميع، وبخاصة عن طريق إدخال التعليم المجاني تدريجيا، مع مراعاة أن التدابير الخاصة لكفالة تكافؤ فرص الحصول على التعليم، بما فيها العمل الإيجابي، وتحسين سلامة الفتيات وهن في الطريق إلى المدارس ومنها، وضمان سهولة الوصول إلى جميع المدارس وتوفر السلامة والأمن داخلها وخلوها من العنف، وتوفير مرافق صحية كافية ومنفصلة للفتيات، هي تدابير تسهم في تحقيق تكافؤ الفرص ومكافحة الاستبعاد وضمان المواظبة على الدراسة، ولا سيما بالنسبة للفتيات والأطفال من الأسر المنخفضة الدخل والأطفال الذي يصبحون أرباب أسر معيشية؛
	6 - تهيب بالدول أن تقوم، بدعم من المنظمات الدولية والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية، حسب الاقتضاء، بوضع سياسات وبرامج تعطى فيها الأولوية لبرامج التعليم النظامي وغير النظامي وغير الرسمي، بما فيها التربية الجنسية بما يلائم كل فئة عمرية، تحت إشراف الوالدين والأوصياء القانونيين وتوجيههم على نحو ملائم، وتدعم الفتيات وتمكنهن من اكتساب المعارف واحترام الذات وتولي المسؤولية عن حياتهن الشخصية، والتركيز بوجه خاص على برامج تثقيف النساء والرجال، وبخاصة الوالدان، بشأن أهمية الصحة البدنية والعقلية للفتاة ورفاهها؛
	7 - تهيب أيضا بالدول أن تقر بالاحتياجات المختلفة للفتيات والفتيان في مرحلتي الطفولة والمراهقة وأن تقوم، حسب الاقتضاء، باستثمارات متفاوتة تستجيب لاحتياجاتهم المتغيرة؛
	8 - تهيب بجميع الدول ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني اتخاذ تدابير لمواجهة العقبات التي ما زالت تؤثر في تحقيق الأهداف المحددة في منهاج عمل بيجين(14)، بصيغتها الواردة في الفقرة 33 من الإجراءات والمبادرات الأخرى، بما في ذلك مراجعة القوانين المتبقية التي تميز ضد النساء والفتيات بهدف تعديلها أو إلغائها والقيام، حيثما يكون ذلك مناسبا، بتعزيز الآليات الوطنية لتنفيذ السياسات والبرامج الخاصة بالطفلة، والقيام، في بعض الحالات، بتعزيز التنسيق بين المؤسسات المسؤولة عن إعمال حقوق الإنسان للفتيات، بما في ذلك إلغاء القوانين التي تميز ضد المرأة والفتاة، وتعبئة كل ما يلزم من موارد ودعم من أجل تحقيق تلك الأهداف؛
	9 - تحث الدول على أن تعزز الجهود من أجل التعجيل بالقضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة والفتاة، وأن تواصل تكريس جهودها لتنفيذ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختياري()، حيثما يكون ذلك مناسبا؛
	10 - تحث أيضا الدول على تحسين حالة صغار الفتيات اللواتي يعشن في فقر، وخاصة في فقر مدقع، محرومات من الغذاء والمياه ومرافق الصرف الصحي ولا تتوفر لهن خدمات الرعاية الصحية البدنية والعقلية الأساسية والمأوى والتعليم والمشاركة والحماية إلا ما ندر، آخذة في الاعتبار أن النقص الشديد في السلع والخدمات، وإن كان يضر بجميع البشر، أشد خطرا على الطفلة وأشد إضرارا بها ويحرمها من القدرة على التمتع بحقوقها وتحقيق كل ما يمكن أن تحققه والمشاركة في المجتمع بوصفها عضوا يشارك فيه مشاركة كاملة، مع التركيز بوجه خاص على الأطفال الذين يعيشون في كنف أسر معيشية يعيلها أطفال، بما في ذلك الأطفال الذين يعيلونها؛
	11 - تحث كذلك الدول على كفالة احترام شروط منظمة العمل الدولية المعمول بها فيما يتعلق بعمل الفتيات والفتيان وتنفيذها بفعالية، وعلى تمكين الفتيات اللواتي يعملن من فرص متكافئة للحصول على عمل كريم وعلى أجور ومرتبات متساوية، وحمايتهن من الاستغلال الاقتصادي والجنسي والتمييز والتحرش الجنسي والعنف والانتهاك الجنسيين في مكان العمل، وتوعيتهن بحقوقهن وحصولهن على التعليم النظامي وغير النظامي وتطوير المهارات وتوفير التدريب المهني، وتحث الدول أيضا على اتخاذ تدابير تراعي نوع الجنس وتشمل وضع خطط عمل وطنية، حسب الاقتضاء، للقضاء على أسوأ أشكال عمل الأطفال، وعلى الاستغلال الجنسي في الأغراض التجارية وأشكال عمل الأطفال المحفوفة بالمخاطر، والاتجار والممارسات الشبيهة بالرق، بما في ذلك السخرة والعمل القسري، والإقرار بأن الفتيات، بمن فيهن فتيات الأسر التي يعيلها أطفال، يواجهن مخاطر أكبر في هذا الصدد؛
	12 - تهيب بالدول أن تقوم، بدعم من الجهات المعنية، بما في ذلك القطاع الخاص والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات الأهلية، حسب الاقتضاء، باتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة حق الفتيات في التمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية، ووضع نظم صحية مستدامة، وتعزيز النظم القائمة لكفالة تقديم خدمات الرعاية الصحية الأولية من خلال تدابير متكاملة للتصدي لفيروس نقص المناعة البشرية وجعل إمكانية استفادة المراهقات منها أكبر؛
	13 - تحث جميع الدول على تشجيع المساواة بين الجنسين والتكافؤ في الحصول على الخدمات الاجتماعية الأساسية، من قبيل التعليم والتغذية والمياه والصرف الصحي وتسجيل المواليد والرعاية الصحية، واللقاحات والوقاية من الأمراض التي تشكل الأسباب الرئيسية للوفاة، بما فيها الأمراض غير المعدية، وتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج الإنمائية، بما فيها السياسات والبرامج المتعلقة بالطفل وما يتعلق منها على وجه التحديد بالطفلة؛
	14 - تهيب بالدول أن تعزز قدرة نظم الرعاية الصحية الوطنية، وفي هذا الصدد، تهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم الجهود الوطنية، بوسائل منها تخصيص موارد كافية لتقديم الخدمات الأساسية اللازمة للوقاية من ناسور الولادة وعلاج من يصبن به، عن طريق تقديم سلسلة متصلة من الخدمات تشمل تنظيم الأسرة وتقديم الرعاية قبل الولادة وبعدها وتوفير خدمات قابلات التوليد الماهرات ورعاية التوليد في الحالات الطارئة وتوفير الرعاية اللاحقة للولادة للمراهقات، بمن فيهن المراهقات اللواتي يعشن في حالة فقر واللواتي يعشن في مناطق ريفية تنقصها الخدمات وتشيع فيها الإصابة بناسور الولادة؛ 
	15 - تحث جميع الدول على أن تسن وتطبق بصرامة قوانين تنهي زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري وتكفل ألا يتم الزواج إلا بالموافقة التامة والحرة والمستنيرة للطرفين العازمين على الزواج، وعلى أن تسن وتطبق بصرامة قوانين تتعلق بالسن القانونية الدنيا للرضا بالزواج والسن الدنيا للزواج، وترفع السن الدنيا للزواج وتستعين بكافة الجهات المعنية، عند الضرورة، وتكفل المعرفة الجيدة بهذه القوانين الرامية إلى إنهاء ممارسة الزواج المبكر والقسري، وأن تواصل وضع وتنفيذ سياسات وخطط عمل وبرامج شاملة من أجل بقاء الطفلة وحمايتها ونمائها والنهوض بها بغية تعزيز تمتعها الكامل بحقوق الإنسان وحمايته وكفالة تكافؤ الفرص للفتيات، بطرق منها جعل هذه الخطط جزءا لا يتجزأ من عملية التنمية الكاملة لها؛
	16 - تهيب بالدول أن تقوم، بوسائل منها تخصيص الموارد، بدعم وتنفيذ سياسات وبرامج متعددة القطاعات تضع حدا لممارسة زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري وتكفل توافر بدائل قابلة للتطبيق ودعم مؤسسي، ولا سيما فرص التعليم للفتيات، مع التركيز على إبقاء الفتيات في المدارس حتى مرحلة التعليم ما بعد الابتدائي، بمن فيهن الفتيات اللواتي تزوجن أو حملن بالفعل، وضمان سبل الحصول على التعليم، بطرق منها زيادة الحوافز المالية للأسر والتشجيع على تمكين الفتيات والارتقاء بمستوى التعليم وضمان توفير ظروف آمنة وصحية في المدارس والقيام، حيثما اقتضى الأمر، بإنشاء مرافق سكنية آمنة؛
	17 - تحث الدول على كفالة احترام حقوق الأطفال في الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال وتمتع أرباب هذه الأسر المعيشية بجميع حقوق الطفل، وكذلك ضمان تلقي الأطفال الذين يعيشون في كنف أسر معيشية يعيلها أطفال، ولا سيما الفتيات، الدعم الذي يحتاجون إليه لكفالة استمرارهم في المواظبة على الدراسة بما يتواءم مع أعمارهم؛
	18 - تحث أيضا الدول على كفالة أن تتضمن الجهود الرامية إلى سَن وتنفيذ التشريعات لحماية الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، وبخاصة فتيات، ودعمها وتمكينها أحكاما تضمن رفاههم الاقتصادي وحصولهم على خدمات الرعاية الصحية والتغذية والمياه النقية والصرف الصحي والمأوى والتعليم والميراث، وتضمن حماية الأسرة ومساعدتها على أن تبقى ملتئمة الشمل؛
	19 - تهيب بالدول أن تضع تدابير ملموسة تكفل ممارسة الأطفال الذين يعيلون أسرا معيشية، ولا سيما الفتيات، لجميع حقوق الطفل وتلقيهم في الوقت نفسه المساعدة الملائمة لتمكينهم من الوفاء بمسؤولياتهم بحكم الواقع كأرباب أسر معيشية عن طريق ضمان وحماية حقوقهم في الملكية والميراث؛
	20 - تهيب أيضا بالدول إدراج نهج متكامل في عملية دعم وتمكين الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال، نظرا لما قد يتعرض له الأطفال من صدمات ذهنية ونفسية - اجتماعية ووصم وإرهاق بدني وإجهاد اقتصادي نتيجة تولي الإعالة في سن مبكرة؛
	21 - تحث الدول على إقامة شراكات مع الجهات المعنية، ولا سيما بالعمل مع المجتمعات المحلية وإشراكها في وضع البرامج والآليات الهادفة إلى ضمان سلامة الأطفال، ولا سيما الفتيات، في الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال وحمايتهم وتمكينهم، فضلا عن ضمان تلقيهم للدعم الذي يحتاجون إليه من مجتمعاتهم؛
	22 - تهيب بالدول تعزيز البحوث بشأن تكوين وبنية الأسر المعيشية، مع التركيز بوجه خاص على وجود أسر معيشية يعيلها أطفال بحكم الواقع وعلى التأثير الاقتصادي والنفسي الطويل الأمد لإعالة أطفال لأسر معيشية أو للعيش في كنف طفل آخر على الأطفال وعلى الاستدامة الاجتماعية؛
	23 - تهيب أيضا بالدول تعزيز البحوث وجمع البيانات المتعلقة بالطفلة وتحليلها وتصنيفها حسب بنية الأسرة المعيشية ونوع الجنس والسن وحالة الإعاقة والحالة الاقتصادية والحالة الزوجية والموقع الجغرافي لتحسين فهم الأوضاع التي تعيشها الفتيات، ولا سيما مختلف أشكال التمييز التي يواجهنها، والاسترشاد بها في اتخاذ ما يلزم من التدابير على صعيدي السياسات والبرامج، التي ينبغي أن يتبع فيها نهج شامل يراعي الفئات العمرية للتصدي لجميع أشكال التمييز التي قد تواجهها الفتيات، بهدف حماية حقوقهن بفعالية؛
	24 - تحث الدول على اتخاذ جميع التدابير اللازمة لكفالة تمتع الفتيات ذوات الإعاقة على نحو تام بحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة على قدم المساواة مع غيرهن من الأطفال، وعلى اعتماد السياسات والبرامج المناسبة الهادفة إلى تلبية احتياجاتهن وتنفيذ تلك السياسات والبرامج وتعزيزها، وإيلاء الاعتبار للاستنتاجات الواردة في الوثيقة الختامية التي اعتُمدت في الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وسائر الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة، المعقود في 23 أيلول/سبتمبر 2013()؛
	25 - تحث جميع الدول على سن تشريعات لحماية الفتيات من جميع أشكال العنف والتمييز والاستغلال في جميع الأوساط، بما في ذلك وأد الإناث واختيار جنس الجنين قبل الولادة وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث والاغتصاب والعنف العائلي وسفاح المحارم والانتهاك الجنسي والاستغلال الجنسي واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية والاتجار بالأطفال والهجرة القسرية والسخرة وزواج الأطفال والزواج المبكر والزواج القسري، وإنفاذ تلك التشريعات، وعلى وضع برامج مأمونة ميسورة للأشخاص ذوي الإعاقة تحافظ على الخصوصية وتتناسب مع مختلف الأعمار، وعلى توفير خدمات الدعم الطبي والاجتماعي والنفسي لمساعدة الفتيات اللواتي يتعرضن للعنف والتمييز؛
	26 - تهيب بجميع الدول سن التشريعات اللازمة أو غير ذلك من التدابير وإنفاذها بالتعاون مع الجهات المعنية، بما في ذلك القطاع الخاص ووسائط الإعلام، من أجل منع توزيع الصور الإباحية للأطفال عبر الإنترنت، بما في ذلك عرض صور الاعتداء الجنسي على الأطفال، وكفالة وجود الآليات المناسبة لإتاحة الإبلاغ عن هذه المواد وإزالتها ومقاضاة معديها وموزعيها وجامعيها، على النحو المناسب؛
	27 - تحث الدول على وضع خطط أو برامج أو استراتيجيات وطنية شاملة منسقة ومتعددة التخصصات للقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة والفتاة، تخصص لها موارد وتنشر على نطاق واسع وتحدد فيها أهداف وجداول زمنية للتنفيذ، واتخاذ إجراءات فعالة لإنفاذها على الصعيد المحلي بوضع آليات للرصد تشترك فيها جميع الأطراف المعنية، بما في ذلك إجراء مشاورات مع المنظمات النسائية، وإيلاء الاهتمام للتوصيات المتعلقة بالطفلة التي قدمتها المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه والمقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والتوصيات التي قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفال؛
	28 - تحث أيضا الدول على كفالة حق الأطفال القادرين على تكوين آرائهم الخاصة في التعبير عن تلك الآراء بحرية في جميع المسائل التي تمسهم، مع إعطاء آراء الأطفال الوزن الذي تستحقه حسب عمرهم ومدى نضجهم، وعلى ضمان تمتع الطفلة بهذا الحق بشكل تام ومتكافئ، وإشراك صغار الفتيات، بمن فيهن ذوات الاحتياجات الخاصة والإعاقات، والمنظمات الممثلة لهن في عمليات صنع القرار، حسب الاقتضاء، وإشراكهن على نحو كامل في تحديد احتياجاتهن وفي وضع سياسات وبرامج تلبي تلك الاحتياجات وتخطيطها وتنفيذها وتقييمها؛
	29 - تسلم بقلة مناعة عدد كبير من صغار الفتيات بوجه خاص، بمن فيهن اليتيمات واللواتي يعشن في الشوارع والمشردات داخليا واللاجئات والمتضررات من جراء الاتجار بهن واستغلالهن جنسيا واقتصاديا، والمصابات بفيروس نقص المناعة البشرية والإيدز أو المتأثرات بهما والسجينات اللواتي يعشن دون دعم من الوالدين، وتحث بالتالي الدول على القيام، بدعم من المجتمع الدولي، وحسب الاقتضاء، باتخاذ التدابير الملائمة لتلبية احتياجات هؤلاء الفتيات عن طريق تنفيذ سياسات واستراتيجيات وطنية لبناء قدرات الحكومات والمجتمعات المحلية والأسر على تهيئة بيئة داعمة لهن وتعزيزها، بطرق منها توفير المشورة والدعم النفسي بالشكل الملائم، وكفالة سلامتهن والتحاقهن بالمدارس وحصولهن على المأوى والتغذية الجيدة والخدمات الصحية والاجتماعية على قدم المساواة مع غيرهن من الأطفال؛
	30 - تشجع الدول على تعزيز اتخاذ الإجراءات، بوسائل منها إقامة تعاون تقني ثنائي ومتعدد الأطراف وتقديم مساعدة مالية، من أجل إعادة إدماج الأطفال الذين يعيشون في ظروف صعبة، وبخاصة الفتيات منهم، في المجتمع مع إيلاء الاعتبار إلى أمور عدة منها الآراء والمهارات والقدرات التي طورها هؤلاء الأطفال في الظروف التي عاشوا فيها، وبمشاركتهم المفيدة، حيثما اقتضى الأمر؛
	31 - تحث جميع الدول والمجتمع الدولي على احترام حقوق الطفلة وتعزيزها وحمايتها، آخذة في الاعتبار قلة منعة الطفلة خاصة في حالات ما قبل النزاع وأثناء النزاع وبعد انتهائه وفي حالات الكوارث الطبيعية وغيرها من حالات الطوارئ الإنسانية الأخرى، التي قد تؤدي كلها إلى نشوء أسر معيشية يعيلها أطفال، وتحث كذلك الدول على اتخاذ تدابير خاصة لحماية الفتيات في كافة مراحل حالات الطوارئ الإنسانية من الإغاثة إلى الانتعاش، وبخاصة حمايتهن من الإصابة بالأمراض التي تنتقل عن طريق الاتصال الجنسي، بما في ذلك الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، والعنف الجنساني، بما في ذلك الاغتصاب والانتهاك الجنسي والاستغلال الجنسي والتعذيب والاختطاف والاتجار والسخرة، مع إيلاء اهتمام خاص للفتيات اللاجئات والمشردات ومراعاة احتياجاتهن الخاصة في سياق عمليات نزع السلاح والتسريح والمساعدة على التأهيل وإعادة الإدماج؛
	32 - تعرب عن استيائها إزاء جميع حالات الاستغلال والانتهاك الجنسيين التي تتعرض لها النساء والفتيات، في الأزمات الإنسانية، بما في ذلك الحالات الضالع فيها الأفراد العاملون في مجال تقديم المساعدة الإنسانية وحفظ السلام، وتحث الدول على اتخاذ تدابير فعالة للتصدي لأعمال العنف الجنساني في حالات الطوارئ الإنسانية وبذل قصارى جهدها لكفالة أن تكون قوانينها ومؤسساتها كافية لمنع أعمال العنف الجنساني، والإسراع في التحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها؛
	33 - تعرب عن استيائها أيضا إزاء جميع أعمال الاستغلال والانتهاك الجنسيين للنساء والأطفال والاتجار بهم التي يرتكبها الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة والأفراد المدنيون المشاركون في عمليات الأمم المتحدة، وترحب بالجهود التي تبذلها وكالات الأمم المتحدة وعمليات حفظ السلام لتنفيذ سياسة عدم التسامح إطلاقا إزاء تلك الأعمال، وتطلب إلى الأمين العام والبلدان المساهمة بأفراد مواصلة اتخاذ جميع الإجراءات المناسبة واللازمة لمكافحة ارتكاب هؤلاء الأفراد لتلك الانتهاكات، بوسائل تشمل التنفيذ الكامل، ودونما إبطاء، للتدابير التي اتخذتها الجمعية العامة في قراراتها ذات الصلة بالموضوع، استنادا إلى توصيات اللجنة الخاصة المعنية بعمليات حفظ السلام()؛
	34 - تحث الدول الأعضاء والأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى والمجتمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص ووسائط الإعلام، على أن تنفذ بالكامل وبفعالية الأحكام ذات الصلة من خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص() والأنشطة المحددة فيها، وتعرب عن رأيها بأنها ستقوم، في جملة أمور، بالإسهام في التعريف بحقوق الفتيات وتعزيز التعاون وتحسين تنسيق الجهود في مجال مكافحة الاتجار بالأشخاص والعمل على زيادة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية() وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية()، وتطبيقهما على نحو تام؛
	35 - تهيب بالدول الأعضاء أن تتخذ تدابير فعالة تراعي ظروف الأطفال والشباب وأن تنفذها وتعززها بغرض التصدي لجميع أشكال الاتجار بالنساء والفتيات، بما في ذلك الاتجار بهن لأغراض الاستغلال الجنسي والاقتصادي، والقضاء عليها ومقاضاة مرتكبيها، كجزء من استراتيجية شاملة لمكافحة الاتجار في إطار الجهود التي تبذل على نطاق أوسع للقضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، بوسائل منها اتخاذ تدابير فعالة ضد تجريم الفتيات من ضحايا الاستغلال وكفالة توفير الدعم النفسي والاجتماعي اللازم للفتيات اللواتي تعرضن للاستغلال؛
	36 - تهيب بالحكومات والمجتمع المدني، بما في ذلك وسائط الإعلام والمنظمات غير الحكومية، أن تعزز التثقيف في مجال حقوق الإنسان والاحترام الكامل لحقوق الإنسان الواجبة للطفلة والتمتع التام بها، بوسائل عدة منها ترجمة المواد الإعلامية التي تتعلق بتلك الحقوق والتي تتناسب مع مختلف الأعمار وتراعي نوع الجنس وإنتاج تلك المواد ونشرها في جميع قطاعات المجتمع، وبخاصة بين الأطفال؛
	37 - تطلب إلى الأمين العام، بصفته رئيس مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق، أن يكفل قيام جميع المؤسسات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، فرادى ومجتمعة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأغذية العالمي وصندوق الأمم المتحدة للسكان وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ومنظمة الصحة العالمية وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ومنظمة العمل الدولية، بمراعاة حقوق الطفلة واحتياجاتها الخاصة في برامج التعاون القطرية وفقا للأولويات الوطنية، بوسائل منها إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية؛
	38 - تطلب إلى جميع هيئات حقوق الإنسان المنشأة بموجب معاهدات وإلى آليات حقوق الإنسان التابعة لمجلس حقوق الإنسان، بما فيها الإجراءات الخاصة، أن تعتمد بصورة منتظمة ومنهجية منظورا جنسانيا في تنفيذ ولاياتها، وأن تضمّن تقاريرها معلومات عن التحليل النوعي لانتهاكات حقوق الإنسان المتعلقة بالنساء والفتيات، وتشجع على توطيد التعاون والتنسيق في ذلك الشأن؛
	39 - تطلب إلى الدول أن تكفل، في جميع السياسات والبرامج الرامية إلى توفير خدمات شاملة للوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز وعلاجهما ورعاية المصابين بهما ودعمهم، إيلاء اهتمام خاص لصغار الفتيات المعرضات لخطر الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية أو المصابات بالفيروس أو المتأثرات به، بمن فيهن الفتيات الحوامل والأمهات من الشابات والمراهقات والفتيات ذوات الإعاقة، وربات الأسر المعيشية ودعمهن بشكل خاص سعيا إلى تحقيق الهدف 6 من الأهداف الإنمائية للألفية، وبخاصة وقف انتشار فيروس نقص المناعة البشرية وبدء عكس مساره بحلول عام 2015؛
	40 - تدعو الدول إلى تعزيز المبادرات الرامية إلى خفض أسعار الأدوية المضادة للفيروسات العكوسة، ولا سيما أدوية الخيار الثاني، المتاحة لصغار الفتيات، بما فيها المبادرات الثنائية ومبادرات القطاع الخاص والمبادرات التي تضطلع بها مجموعة من الدول على أساس طوعي، بما فيها المبادرات التي تستند إلى آليات تمويل ابتكارية تسهم في حشد الموارد اللازمة لتحقيق التنمية الاجتماعية، ومنها الآليات التي ترمي إلى زيادة إمكانية حصول البلدان النامية على الأدوية بأسعار ميسورة التكلفة على نحو مستمر ويمكن التنبؤ به، وتحيط علما في هذا الصدد بالمرفق الدولي لشراء الأدوية؛
	41 - تهيب بجميع الدول إدماج الدعم الغذائي والتغذوي اللذين يقصد بهما تمكين الأطفال، وبخاصة الفتيات منهم، من الحصول في جميع الأوقات على أغذية كافية ومأمونة ومغذية لتلبية احتياجاتهم الغذائية وأفضلياتهم من الأغذية من أجل التمتع بحياة نشيطة وصحية؛
	42 - تهيب بالدول أن تضمن توفير برامج الحماية الاجتماعية، بما في ذلك البرامج التي تراعي فيروس نقص المناعة البشرية للأيتام وغيرهم من الأطفال المستضعفين، مع إيلاء اهتمام خاص لتلبية احتياجات الفتيات وتلافي أوجه الضعف لديهن وحماية حقوقهن؛
	43 - تحث الدول والمجتمع الدولي على زيادة الموارد على جميع المستويات، ولا سيما في قطاعي التعليم والصحة، من أجل تمكين الشباب، وبخاصة الفتيات، من اكتساب المعارف والمهارات الحياتية والتوعية بالمواقف التي يحتاجونها للتغلب على التحديات التي يواجهونها، بما في ذلك الوقاية من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية ومن الحمل في سن مبكرة والتمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية؛
	44 - تؤكد ضرورة تعزيز التزام الدول ومنظومة الأمم المتحدة بمسؤوليتها عن تعميم مراعاة تعزيز حقوق الأطفال، وبخاصة البنات، وحمايتها في البرامج الإنمائية على الصعد الوطني والإقليمي والدولي، بما في ذلك إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	45 - تحث الدول والمجتمع الدولي وكيانات الأمم المتحدة المعنية والمجتمع المدني والمؤسسات المالية الدولية على مواصلة تقديم الدعم بهمة، عن طريق تخصيص الموارد المالية والمساعدة التقنية، للجهود الرامية إلى معالجة حالة الأسر المعيشية التي يعيلها أطفال؛
	46 - تهيب بالدول والمجتمع الدولي تهيئة بيئة تكفل رفاه الطفلة بوسائل منها التعاون والدعم والمشاركة في الجهود العالمية الرامية إلى القضاء على الفقر على الصعد العالمي والإقليمي والقطري، إدراكا منها لضرورة زيادة توفير الموارد وتوزيعها بفعالية على جميع الصعد، من أجل كفالة تحقيق جميع الأهداف الإنمائية والأهداف المتعلقة بالقضاء على الفقر المتفق عليها دوليا في أطرها الزمنية، بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية()، وتؤكد من جديد أن الاستثمار في الأطفال، وبخاصة الفتيات، وإعمال حقوقهم من أنجع الوسائل الكفيلة بالقضاء على الفقر ويتعين أخذهما في الاعتبار عند إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛ 
	47 - تطلب إلى الأمين العام أن يحيل إلى الجمعية العامة تقرير مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان عن منع ممارسة زواج الأطفال والزواج المبكر والزواج بالإكراه والقضاء على هذه الممارسة، مع التركيز بوجه خاص على التحديات والإنجازات وأفضل الممارسات وثغرات التنفيذ، والتقرير الموجز لحلقة النقاش المقرر عقدها في الدورة السادسة والعشرين لمجلس حقوق الإنسان؛ وتقرر النظر في كلتا الوثيقتين في دورتها التاسعة والستين؛
	48 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، يتضمن تحليلا للحالة وتأكيدا لأهمية تنفيذ سياسات وتحقيق غايات في مجالات المياه والصرف الصحي والنظافة الصحية تتعلق بالطفلة، بالاعتماد على المعلومات المقدمة من الدول الأعضاء، والمؤسسات والهيئات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمنظمات غير الحكومية، بغية تقييم مدى تأثير هذا القرار على رفاه الطفلة.

